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In den letzten 20 Jahren haben wir über 50 Destinationen bereist. Mit dem 
Mountainbike oder Snowboard, immer auf der Suche nach den besten Trails 
und schönsten Powder-Abfahrten. Wir entdeckten fantastische Plätze und 
fanden einige großartige Abfahrten. Was wir jedoch nirgends finden konnten, 
war Ausrüstung, die unseren Ansprüchen genügte. Also begannen wir, solches 
Equipment nach unseren eigenen Vorstellungen zu entwickeln und herzustellen: 
qualitativ hochwertige und durchdachte Produkte mit sinnvollen Features.

 1999
Arlberg, Österreich  

Rückenverletzung bei 

Snowboard-Videodreh 

 2000
Mt. Everest Basislager, 

Tibet

Unzufriedenheit mit 

der Ergonomie von 

Bike-Rucksäcken 

 2003
La Paz, Bolivien 

Erster Rucksack-Prototyp 

auf den Trails, Idee für 

die BIKE TRAVEL BAG 

 2008
Hong Kong 

erster EVOC Shop und 

Gründung EVOC

MEILENSTEINE

1999 // ÖSTERREICH // ARLBERG

Beim Dreh zu einem Snowboard-Video am Arlberg 

kommt es zu einem Lawinenabgang. Zum Glück wird 

niemand verschüttet, doch beim Sturz durch das 

Couloir zieht sich Freerider und Produktentwickler 

Holger Feist eine Rückenverletzung zu. Schuld 

daran: die Lawinenschaufel in seinem Rucksack! Ein 

Rucksack mit integriertem Rückenprotektor hätte 

das wohl verhindern können, so Holgers unmittelbare 

Schlussfolgerung. Die Idee für einen Rucksack mit 

Rückenschutz ist geboren.

2000 // TIBET // MOUNT EVEREST BASECAMP

Auch für das Mountainbiken könnte das Konzept eines 

Protektor-Rucksacks Sinn ergeben. Die Gefahr eines 

Sturzes auf den Rücken ist auch hier groß und dazu kommt, 

dass die Ergonomie der Bike-Rucksäcke zu dieser Zeit nicht 

wirklich zum sportlichen Einsatz taugt. „Wie ein Fußball auf 

dem Rücken!“, so das genervte Fazit von Holger im Jahr 

2000 nach einer dreiwöchigen Bike-Expedition durch Tibet, 

zum Mt. Everest-Basislager. Die Entscheidung ist gefallen: 

Das geht besser – das machen wir selbst! Zurück in 

München fängt Holger an zu basteln, nähen und tüfteln.

2003 // BOLIVIEN // LA PAZ

Der erste Prototyp unseres Protektor-Rucksacks kommt 

auf den Trails rund um La Paz zum Einsatz. Und er 

funktioniert einwandfrei! Allerdings zeigt sich in Sachen 

Ausrüstung bei dieser Reise ein ganz anderes Problem: 

Anstatt im sorgfältig verpackten Karton kommt das 

Mountainbike in Einzelteilen auf dem Gepäckband am 

Flughafen an, zum Glück vollständig! Auch für den 

Transport von Fahrrädern findet sich auf dem Markt 

keine befriedigende Lösung. Die Initialzündung für die 

Entwicklung der ersten BIKE TRAVEL BAG – ein bis ins 

Detail durchdachtes Taschenkonzept für den sicheren und 

komfortablen Bike-Transport.

Der Fokus liegt von Anfang an auf Funktionalität, Komfort, 

Sicherheit und Qualität, um sich zukünftig nie wieder über 

die Ausrüstung ärgern zu müssen. Der Protektor-Rucksack 

und die Bike Travel Bag werden allerdings zunächst nur 

für die eigenen Reisen hergestellt – und für Freunde, die 

danach fragen. 

2008 // HONGKONG // HONGKONG

Eines Tages klingelt das Telefon: Bernd Stucke, Freund 

und langjähriger Mitreisender, ruft aus Hong Kong an. 

Er hat sein Rad in einer unserer ersten Bike-Taschen 

zum Service in den legendären Flying Ball-Bike-Shop 

gebracht. Mr. Lee – Ladenbesitzer und Bike-Koryphäe – 

ist von dieser Fahrradreisetasche so begeistert,  dass er 

umgehend 50 Stück bestellt. Der erste richtige Kunde! 

Also gründen Holger Feist und Bernd Stucke 2008 die 

Firma EVOC.

Seitdem hat sich für uns viel verändert und doch 

eigentlich sehr wenig. Wir legen weiterhin höchsten 

Wert auf Qualität, Funktionalität und Strapazierfähigkeit. 

Mit ein bisschen Stolz können wir sagen, dass wir 

inzwischen selbst in Sachen Design, Komfort und 

Sicherheit Trends setzen. Wir reisen immer noch so 

viel wie möglich mit unseren Sportgeräten um die Welt 

– inzwischen allerdings auch immer öfter mit unserem 

Business-Gepäck. 

Wir testen immer noch alle Produkte selbst und arbeiten 

jeden Tag daran, sie immer noch ein kleines bisschen 

besser zu machen. In jedem Produkt steckt unsere DNA 

und mit allem, was wir machen, versuchen wir, unsere 

Leidenschaft für den Sport und das Reisen zu vermitteln.

Produkte von EVOC sind daher immer ein bisschen mehr 

als einfach nur Ausrüstungsgegenstände. EVOC steht für 

Evolution und das Konzept für hochwertige, sportliche 

Rucksäcke, Taschen und Gepäck mit besonderem Fokus 

auf kompromisslosen Schutz von Mensch und Material. 

Protect the things you love! Oder kürzer: 

EVOC – PROTECTIVE SPORTS PACKS 

DIE EVOC STORY
50 DESTINATIONEN IN 20 JAHREN
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EDITORIAL FALL/ WINTER 2021/2022 // A NEW SEASON// EXPLORE TO RIDE

Die Suche nach den besten Powder Lines ist 
nicht nur Teil unserer Geschichte, sondern auch 
ein wesentlicher Bestandteil der EVOC-DNA. 
Natürlich testen wir auf diesen Entdeckungsrei-
sen die neuesten Produkte, aber vor allem erken-
nen wir frühzeitig neue Potenziale und wie man 
Bewährtes noch besser machen kann. Außerdem 
sammeln wir unterwegs Eindrücke und Ideen, die 
wir in den Produktdesigns und Farben unserer 
neuen Kollektionen zum Ausdruck bringen. 

Wir hatten das Glück, noch nach Kamtschatka 
reisen zu können – kurz bevor das Coronavirus 
die Welt zum Stillstand brachte. Diese russische 
Halbinsel mit ihren schneebedeckten Riesenvul-
kanen war vor zwanzig Jahren das Ziel unserer 
ersten Winterexpedition. Dort hinzugelangen 
war damals ein echtes Abenteuer, und die Gipfel 
mussten wir uns gänzlich aus eigener Kraft erar-
beiten. Heute ist die Anreise viel unkomplizierter, 
und die Vulkane sind mittlerweile so gut erschlos-
sen, dass man sich ganz auf die Abfahrten konz-
entrieren kann. Dementsprechend hat sich auch 
die benötigte Ausrüstung grundlegend geändert: 
Einfach zu handhabendes Reisegepäck ist an die 
Stelle der klobigen Expeditionsausrüstung getre-
ten. Auch die Sportgeräte und das Zubehör sind 
inzwischen sehr viel umfangreicher und spezi-
fischer was auch die Anforderungen an unsere 
Produkte beeinflusst hat.

Für FALL/ WINTER 2021/2022 haben wir unser 
Farb- und Designkonzept von Grund auf überar-
beitet und auf die gesamte Kollektion übertragen. 

Die TRAVEL-Linie haben wir aufgefrischt und um 
ein paar sehr sinnvolle Produkte ergänzt, die 
das Reisen mit Sportausrüstung noch einfacher 
machen. Die neuen GEAR BAGS und BACKPACKS 
haben wir als vielseitige, praktische Transport- 
helfer für das ganze Jahr konzipiert – egal ob für 
Winter- oder Sommersportarten. Dazu gibt es 
eine neue MULTICOLOUR Edition, die ein echtes 
Design-Statement setzt.

Auch wenn beim Reisen der Weg das Ziel ist, 
kommt doch irgendwann der magische Moment, 
an dem man endlich am Drop-In der lang 
erträumten Pulverschneeabfahrt steht. Jetzt ist 
man nicht nur gespannt, was die erste Abfahrt 
bringen wird, sondern auch dankbar für alles, 
was ein bisschen mehr Sicherheit gibt.

Genau dafür haben wir eine komplett neue Mod-
ellreihe von Protektoren-Rucksäcken entwickelt, 
die LINE PRO: Unser neuer Standard für Winter-
sportrucksäcke mit eingebautem Rückenschutz.
Wir hoffen sehr, dass wir mit der neuen Kollek-
tion nicht nur Inspiration für eine bestmögliche 
Zeit im meterdicken Pulverschnee des nächsten 
Winters liefern, sondern auch nützliche Pro-
dukte, mit denen das Reisen schöner und kom-
fortabler wird und die Abfahrt noch sicherer. 
Wir freuen uns, euch eine neue EVOC FALL/
WINTER 2021/2022 Kollektion zu präsentieren, 
die wieder einmal mehr umfasst als einfach nur 
Ausrüstungsgegenstände.

Euer EVOC-TEAM

P	 Richard Walch 
L	 Avacha Bay  

KAMTSCHATKA/RUS
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HIGHLIGHT

Es sind auch Geschichten und Zusammenhänge, die wir 
mit besonderen Mustern und Elementen erzählen und 
die man oft erst bei genauem Hinsehen auf Stoffen und in 
Produktdetails entdeckt.  

Für diese Saison haben wir unsere Farbkarte überarbeitet 
und uns dabei stark an Natur- und Erdtönen orientiert, 
die wir mit kräftigen Farbakzenten kontrastieren. Mit 
der neuen MULTICOLOUR Edition folgen wir der EVOC-
Tradition, regelmäßig besondere Farbtöne aus dem neuen 
Farbschema herauszunehmen und für ausgewählte 
Produkte der neuen Kollektion eigens kombiniert zu 
verwenden.

Für FW 21/22 haben wir zusätzlich ein neues „World 
Networking Pattern” entwickelt, das unsere Vernetzung 
mit der ganzen Welt zum Ausdruck bringt.  Dieses 
Musterkonzept, auf den Stoffen der der Multicolour- und 
Steel-Farbwege, steht für unsere Verbundenheit mit Orten, 
Communities und Personen auf der ganzen Welt, die 
wir durch das Biken und den Wintersport kennenlernen 
durften und die Konnektivität, die durch eine gemeinsame 
Begeisterung gelebt werden kann – unabhängig von 
Nationalität oder kulturellem Background. 
 
Unsere Hommage an Freundschaften und Beziehungen 
durch Sportreisen. 

Design ist bei EVOC nicht einfach nur die Gestaltung von 
Produkten. Es ist vielmehr die Übertragung der Einflüsse, 
Begegnungen und Erlebnisse, die uns begeistern, auf 
unsere Produkte – damit auch andere, den EVOC Spirit 

erleben können. Das sind zum Beispiel die besonderen 
Eindrücke von Orten und Situationen auf Reisen, die als 
unvergessliche Stimmungsbilder in Erinnerung bleiben. 
Dafür steht unser „Colours of Travelling“-Konzept. 

WAS MACHT UNSERE PRODUKTE SO BESONDERS?

NEUE FARBEN UND 
DESIGNKONZEPTE

COLOURS OF TRAVELLING – NEUE FARBKARTE

8 9
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COLOURS OF TRAVELLING
Jeder Ort auf der Welt hat sein ganz eigenes Farbschema 
– diese besonderen Eindrücke unserer Reisen dienen als 

Inspiration für die Farbgebung unserer Produkte. 
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MULTICOLOUR 
EDITION

HIGHLIGHTTHE NEW

BLACK

PURPLE ROSE 

CARBON GREY

Mit der neuen MULTICOLOUR Edition folgen wir der 
EVOC Tradition, regelmäßig besondere Farbtöne aus 

dem neuen Farbschema herauszunehmen und für 
ausgewählte Produkte der neuen Kollektion eigens 

kombiniert zu verwenden. 
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HIGHLIGHT // TRAVEL

GEAR BAGS- &  
BACKPACKS 

JEDE REISE BEGINNT MIT DEM PACKEN. 
BEVOR MAN DEN ERSTEN SCHRITT VOR 
DIE TÜR SETZT, ENTFÜHRT EINEN DIE 
VORFREUDE GEISTIG SCHON LÄNGST ANS 
ZIEL, DAS UNVERGESSLICHE ERLEBNISSE 
VERSPRICHT. UMSO GRÖSSER IST DIE 
HERAUSFORDERUNG, VOR LAUTER 
REISEFIEBER NICHTS ZU VERGESSEN. 
BESONDERS BEI SPORTREISEN AN 
ABGELEGENE ORTE, WO DIE VOLLSTÄNDIGE 
AUSRÜSTUNG UNBEDINGT DABEI SEIN MUSS 
UND UNBESCHÄDIGT AM ZIEL ANKOMMEN 
SOLLTE. 

Genau diese Erfahrungen haben wir bei EVOC viele Jahre 
lang vor unzähligen Reisen gemacht und machen sie auch 
heute noch – der Grund, weshalb wir alle unsere Produkte 
ständig hinterfragen, weiterentwickeln und perfektionie-
ren. Inzwischen sind wir sehr stolz darauf, die vermutlich 
besten Verpackungs- und Transportlösungen für Sportrei-
sen anbieten zu können, die es auf dem Markt gibt. 

Für persönliche Ausrüstung ebenso wie für Sportgeräte 
– ganz egal, ob für die große Weltreise oder den Kurztrip 
übers Wochenende.

Weil wir nicht müde werden, unsere Produkte stetig zu 
verbessern, haben wir unsere gesamte TRAVEL-Linie für 
die Saison 2021/22 nochmals unter die Lupe genommen 
und optimiert. Bei unserer neuen GEAR BAGS- und BACK-
PACKS-Reihe haben wir ein besonderes Augenmerk auf 
den Transport von Helmen, Schuhen, Protektoren, Hand-
schuhen und Brillen gelegt. Gerade wenn diese Art von 
Ausrüstung sinnvoll organisiert ist, sorgt das für beson-
deren Schutz gegen Verschmutzung und Beschädigung.  
Genauso wie sicher verstautes und gut sortiertes Equip-
ment unterwegs sehr viel Zeit und Nerven sparen kann.

Die Volumen-Bandbreite der neuen GEAR BAGS und 
BACKPACKS orientiert sich dabei an den typischen 
Sportausrüstungen, die man beim Wintersport oder 
beim Biken dabeihat. Damit werden diese neuen Mit-
glieder unserer TRAVEL-Familie zum praktischen 
Ganzjahreshelfer mit sehr großem Einsatzspektrum. 

Mit ihnen kann man zukünftig sicher sein, auch wirk-
lich beide Skischuhe, ein vollständiges Paar Hand-
schuhe sowie ein komplettes Set Protektoren einge-
packt zu haben, und auch Goggles, Brillen und Helme 
kommen in einem Stück und ohne Kratzer am Zielort 
an.

Zwei große Haupt-
fächer für Stiefel, 
Helm oder Beklei-
dung und ein  
seitliches Reißver-
schlussfach mit 
Fixierungen für 
kleines Equipment

Separates Nassfach 
für Schuhe und ein 
schnell erreichbares  
Seitenfach

Gut gepolsterte, ergonomische 
Schultergurte für komfortablen Sitz Tragbar als Rucksack, die 

Schultergurte sind abnehmbar 

Komplett zu öffnendes Hauptfach mit Doppel-
reißverschluss für unkomplizierten Zugang	  

14 15



HIGHLIGHT // PROTECTOR BACKPACK

LINE PRO 20

Ergonomisch geformte, Schultergurte 
und EXTRABREITE HÜFTFLÜGEL mit 
BODY HUGGING und AIRO FLEX

High-End-Materialien,  
Accessoires und Features

Neue LITESHIELD PLUS 
Protektorentechnologie

LINE PRO
 
PROTEKTORENRUCKSACK 
MIT NEXT-LEVEL 
PERFORMANCE UND 
KLAREM FOKUS AUF 
TRAGEKOMFORT, 
GEWICHTSREDUKTION 
UND FUNKTIONALITÄT.

Entsprechend unserer DNA als führende 
Marke für Protektorenrucksäcke haben 
wir jetzt ein ganz neues Niveau an Schutz 
mit höchstmöglichem Tragekomfort 
zu einem revolutionären, ultraleichten 
Protektorenrucksack verschmolzen.

16 17



KAMTSCHATKA 
BIG MOUNTAIN – TAM TAM

BIG MOUNTAIN – TAM TAM
Kamtschatka ist eine russische Halbinsel mit schneebedeckten 
Riesenvulkanen. Sie liegt in der östlichsten Ecke Sibiriens, am Rande 
der Beringstraße und ist Teil des „Ring of Fire“ - des Vulkangürtels, 
der den gesamten Pazifik umspannt. 

Vor zwanzig Jahren war dieses wilde Land der Bären und rauen 
Natur bereits das Ziel unserer ersten Winterexpedition. Mitte der 
Neunziger Jahre hatten wir uns in den Kopf gesetzt, die ersten zu 
sein, diese Vulkane mit dem Snowboard zu befahren, doch leider 
dauerte es noch bis zum Jahr 2000, bis wir endlich die nötigen Visa 
in den Händen hielten, um dorthin reisen zu können.

P	 Richard Walch 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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KAMTSCHATKA 
TRIP HISTORY

Was uns dann erwartete, war der wohl extremste 
Snowboard Trip, den wir bis dahin unternommen hatten 
und der uns bis an unsere Grenzen brachte.

Als wir nach tagelanger, abenteuerlicher und strapaziöser 
Anreise endlich vor Ort waren, wurden wir mit Bedingungen 
konfrontiert, die wir uns so nicht vorgestellt hatten. 
Diese Winterreise entpuppte sich schnell als seriöse 
Expedition mit allem was dazugehört: Base Camp mit 
Zelten im Schnee, aufwändiger Materialtransport mit 
klapprigen LKWs und uralten Schneemobilen. Dann 
stundenlange Schneeschuhmärsche auf schier endlosen 
Vulkanaufschwüngen und anspruchsvoller Steigeisen- und 
Eispickeleinsatz im steilen Gelände. Und das Ganze bei 
extremen Wetterbedingungen mit Sturm und großer Kälte.
Eigentlich war es von Anfang an unmöglich, um diese 
Jahreszeit auf die Gipfel der Vulkane zu gelangen. 
Zusätzlich war unsere Ausrüstung auch nicht geeignet, 
um bei diesen widrigen Bedingungen bestehen zu können. 
Noch nie hatten wir so gefroren! Der Umgang mit der 
Ausrüstung bei Schnee und Sturm funktionierte auch 
nicht richtig, die Rucksäcke waren nicht gut und die 
Befestigungen für Pickel oder Snowboards hielten nicht 
richtig. Es war ein permanenter Kampf mit dem Equipment 
und angesichts der eisigen Kälte wurde das immer mehr 
zu einem echten Sicherheitsthema.

P	 Bernhard Spöttel 
R	 EVOC Crew  
L	 KAMTSCHATKA/RUS

2120



KAMTSCHATKA 
BIG MOUNTAIN – TAM TAM

Wir hatten eigentlich das Ziel, die beiden Vulkane 
Awatschinski (2751m) und Korjakski (3456m) zu besteigen 
und zu befahren. Mit größten Anstrengungen schafften wir 
es auf den Gipfel des Awatschinski und durften immerhin 
eine grandiose Abfahrt erleben. Am Korjakski mussten 
wir dann dreihundert Meter unter dem Gipfel leider 
umdrehen und abfahren. Sturm und Kälte ließen uns keine 
andere Wahl, brachte aber eine wichtige Erkenntnis: Auf 
Reisen und Expeditionen an entlegene Orte der Welt ist es 
essentiell, sich auf die Ausrüstung verlassen zu können.

Mit den Erfahrungen dieses eindrücklichen Trips und 
Erfrierungen an Händen und Füßen wieder zu Hause 
angekommen, stellten sich mir daher zwei Fragen: 
Erstens, wie müsste die Ausrüstung – speziell die 
Rucksäcke – optimiert werden, dass sie für solche Reisen 
und für das Freeriden besser geeignet sind und zweitens, 
wie komme ich wieder nach Kamtschatka und schaffe es, 
diese unbeschreiblich guten Abfahrten an diesen riesigen 
Bergen besser meistern zu können?

P	 Richard Walch 
R	 Sven Kueenle  
L	 KAMTSCHATKA/RUS

P	 Richard Walch 
R	 Bene Mayr & Sven Kueenle   
L	 KAMTSCHATKA/RUS  

 
VOLCANO	 VILYUCHIK
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KAMTSCHATKA 
BIG MOUNTAIN – TAM TAM

Zu dieser Zeit war überhaupt noch nicht abzusehen, dass 
ich irgendwann mit EVOC mal meine eigene Taschen- und 
Rucksackfirma haben würde.

Und jetzt, 20 Jahre später, bin ich wieder hier. Der Anblick 
dieser atemberaubenden und so majestätisch erscheinenden 
Vulkane hat mich einfach nie wieder losgelassen. Und 
er ist immer noch unbeschreiblich. Genau wie damals...  
Aber anders als damals, ist die Anreise bei weitem nicht 
mehr so abenteuerlich und dank EVOC haben wir diesmal 

die richtige Ausrüstung dabei. Zwar sind die Landschaft 
und die extremen Wetterverhältnisse vor Ort immer noch 
gleich und auch der Transport findet mit LKWs statt, nur 
kann dieser mittlerweile automatisch seinen Reifendruck 
den Schneeverhältnissen anpassen und die Ausrüstung ist 
in stabilen Transporttaschen, festverzurrt auf dem Dach 
befestigt. Wir schlafen in Hütten anstatt im Zelt und haben 
Helikopterunterstützung, um auf die Vulkane zu gelangen. 
Somit können wir uns ganz auf die Befahrung der 
endlos langen Couloirs konzentrieren, die sich von den 

P	 Richard Walch 
R	 René Margreiter 

& Holger Feist 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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KAMTSCHATKA 
BIG MOUNTAIN – TAM TAM

hohen Gipfeln bis ganz hinunter zum Meer erstrecken. 
Eine unglaubliche Erfahrung, nach teilweise mehreren 
tausend Metern Abfahrt, die letzten Schwünge fast auf 
den Strand zu setzen. Allerdings haben nun die Themen 
Sicherheit und das Risikomanagement eine ganz neue 
Bedeutung bekommen, da wir viel abfahrtsorientierter 
unterwegs sind als noch vor 20 Jahren. Wie sind die 
Schneeverhältnisse und können wir die Lawinensituation 
während der Abfahrt managen? Welche Rinne ist wo am 
besten befahrbar? Auch hier hat sich unsere Ausrüstung 
mittlerweile grundlegend geändert und bietet ganz 
neue Sicherheitsaspekte: Unsere Rucksäcke verfügen 
inzwischen über Lawinenairbags und integrierte 
Rückenprotektoren, sind sehr leicht und ergonomisch und 

in jeder Situation auch mit Handschuhen gut zu bedienen. 
Auch Boards und Skier lassen sich gut befestigen und 
bleiben verlässlich in Position. Das ist wichtig für die 
Hike- und Kletterpassagen zu den Einstiegen der Runs. 

Und dieses Mal haben wir auch mehr Glück: Die 
Bedingungen sind herausragend und wir können 
Linien fahren, von denen wir vor 20 Jahren nur träumen 
konnten. Es ist zwar kalt, aber es hat Neuschnee und 
so gut wie keinen Wind. Und das nutzen wir dieses Mal 
voll aus! Wir fahren all die Runs, die wir damals nur 
von fern bewundern konnten. Steile Rinnen, riesige, 
offene Flanken, kupierte Hänge mit Wechten und 
Felsen für Cliff-Drops. Es könnte nicht besser sein! 

Am letzten Tag stehen wir auf dem Gipfel des 2173m hohen 
Vilyuchinsky Vulkan und für mich schließt sich der Kreis: 
 
Vor uns breitet sich der Pazifik aus, in dem sich die 
Abendsonne spiegelt und nördlich, zum Greifen nah, 
stehen „unsere“ beiden Berge der Awatschinski und 
der Korjakski,, auf denen wir damals schon waren. 

Dieses Mal hat einfach alles funktioniert und wir sind mega 
stoked! Und dass wir heute mit unseren selbstentwickelten 
Sachen hier sind, macht mich besonders stolz. Das 
hätte ich mir vor 20 Jahren niemals vorstellen können.  
Für mich hat sich mit diesem Trip ein Traum erfüllt!
 
Holger Feist

P	 Richard Walch 
R	 Holger Feist 
L	 KAMTSCHATKA/RUS  

 
VOLCANO	 MUTNOVSKY(ACTIVE)

P	 Richard Walch 
R	 EVOC Crew 
L	 KAMTSCHATKA/RUS  

 
VOLCANO	 MUTNOVSKY(ACTIVE)
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PROTECTOR  
BACKPACKS//

Jeder unserer TÜV/GS zertifizierten EVOC  
PROTECTOR BACKPACKS vereint die  
Vorteile eines durchdachten Sportrucksacks 
mit einem vollwertigen Rückenprotektor.  
Er hilft dir nicht nur Sturzverletzungen zu  
vermeiden, sondern sorgt durch seinen  
überragenden Tragekomfort und die vielen 
nützlichen Features dafür, dass du dich ganz  
auf deinen Sport konzentrieren kannst.

Mit der revolutionären LITESHIELD PLUS 
BACK PROTECTOR Technologie haben wir bei 
Schutz, Leichtgewichtigkeit und Tragekomfort 
einen neuen Standard gesetzt.
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PROTECTOR BACKPACKS
NEW: LINE PRO 30

MATERIAL 
NYLON, P200D, AIRO FLEX

30 l, 1250 g, 28 x 52  x 20 cm

DENIM 
200215236-S/M 
200215236-L/XL

BLACK  
200215100-S/M 
200215100-L/XL

LITESHIELD 
PLUS BACK 
PROTECTOR

Der Touren-Rucksack mit Freeride-Qualitäten sorgt bei einem Sturz dank LITE-
SHIELD PLUS Protection Technology für größtmöglichen Schutz der Wirbelsäule. 
Beim Aufstieg entlastet der LINE PRO durch gleichmäßige Gewichtsverteilung 
auf Schultern und Hüfte den Rücken, bei der Abfahrt sitzt er ohne zu verrutschen. 

•	 Entnehmbarer Rückenprotektor mit LITESHIELD PLUS Protection
Technology (EN 1621-2; Level 2; TÜV/GS zertifiziert)	

•	 SKI-HALTERUNG (vertikal/ diagonal) und SNOWBOARD-HALTERUNG	
•	 Extra TRINKBLASENFACH sowie ein ISOLIERTER SCHULTERGURT 

für den Trinkschlauch 

QUICK BACK ACCESS FÜR  
ÜBERSICHTLICHE ORGANISATION 

LAWINENFACH MIT SCHNELLZUGRIFF UND  
NOTFALLPLAN	

SKI-HALTERUNG  
(VERTIKAL/ DIAGONAL) UND 
SNOWBOARD-HALTERUNG 

TASCHE FÜR SKI- /  
SPLITBOARD-FELLE 

BODY HUGGING: EXTRABREITE HÜFTFLÜGEL MIT 
GROSSEN HÜFTGURTTASCHEN FÜR KOMFORTABLEN 
UND FESTEN SITZ SOWIE OPTIMALE GEWICHTSVER-
TEILUNG

LITESHIELD 
PLUS SYSTEM 
& AIRO FLEX  
HÜFTGURT
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PROTECTOR BACKPACKS
NEW: LINE PRO 20

MATERIAL 
NYLON, P200D, AIRO FLEX

20 l, 1220 g, 28 x 52 x 14 cm

BLACK  
200216100-S/M 
200216100-L/XL

DENIM 
200216236-S/M 
200216236-L/XL

LITESHIELD 
PLUS BACK 
PROTECTOR

Der Touren-Rucksack mit Freeride-Qualitäten sorgt bei einem Sturz dank LITE-
SHIELD PLUS Protection Technology für größtmöglichen Schutz der Wirbelsäule. 
Beim Aufstieg entlastet der LINE PRO durch gleichmäßige Gewichtsverteilung 
auf Schultern und Hüfte den Rücken, bei der Abfahrt sitzt er ohne zu verrutschen. 

•	 Entnehmbarer Rückenprotektor mit LITESHIELD PLUS Protection 
Technology (EN 1621-2; Level 2; TÜV/GS zertifiziert)	

•	 SKI-HALTERUNG (vertikal/ diagonal) und SNOWBOARD-HALTERUNG	
•	 Extra TRINKBLASENFACH sowie ein ISOLIERTER SCHULTERGURT 

für den Trinkschlauch 

LITESHIELD 
PLUS SYSTEM 
& AIRO FLEX  
HÜFTGURT

QUICK BACK ACCESS FÜR  
ÜBERSICHTLICHE ORGANISATION 

LAWINENFACH MIT SCHNELLZUGRIFF UND  
NOTFALLPLAN	

SKI-HALTERUNG  
(VERTIKAL/ DIAGONAL) UND 
SNOWBOARD-HALTERUNG 

TASCHE FÜR SKI- /  
SPLITBOARD-FELLE 

BODY HUGGING: EXTRABREITE HÜFTFLÜGEL MIT 
GROSSEN HÜFTGURTTASCHEN FÜR KOMFORTABLEN 
UND FESTEN SITZ SOWIE OPTIMALE GEWICHTSVER-
TEILUNG
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P	 Richard Walch 
R	 Bene Mayr & Sven Kueenle   
L	 KAMTSCHATKA/RUS  

VOLCANO	 VILYUCHIK

VOLCANO	 AWATSCHINSKI (2751M) VOLCANO	 KORJAKSKI (3456M)
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PROTECTOR BACKPACKS
TECHNOLOGY
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PROTECTOR BACKPACKS
TECHNOLOGY

tuev-sued.de/ps-zert 

FREE PROTECTOR  
CRASH REPLACEMENT

SIZES

S/M L/XL

                                                  

kN

t

18 kN 
CE-LEVEL 1

9 kN 
CE-LEVEL 2

LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR  

95%

CE-NORM EN 1621-2  + TÜV/GS 

Materialien und Schutzfunktionen wurden vom TÜV SÜD nach EU-Norm 
2016/425 für persönliche Schutzausrüstung, Kategorie 2 (PSA) geprüft und 
zertifiziert und ZUSÄTZLICH in Hinblick auf Produktsicherheit TÜV/GS-normiert.

CE 1621-2 ANFORDERUNGEN 
Mit einem Restkraftwert von unter 9 kN erreicht der EVOC LITESHIELD BACK 
PROTECTOR einen Dämpfungseffekt, der annähernd doppelt so hoch ist, wie 
gefordert. Das bedeutet ca. 95 % der Aufprallenergie wird absorbiert!  
Für die CE-Normierung wird folgendes geprüft:

ZUSÄTZLICHE TÜV/GS-ANFORDERUNGEN

•	 �Überkopf-Abstreiftest bei voller Beladung 
•	 Einstellmöglichkeiten
•	 Chemie: Test auf 18 schädliche Substanzen
•	 Unabhängige Prüfinstanz
•	 �Entsprechung des Deutschen Produktsicherheitsgesetzes (Prod. SG)
•	 Jährliche Produktionsinspektion vor Ort

IN 2 GRÖSSEN ERHÄLTLICH 

S/M, L/XL entsprechend der 
Oberkörperlänge. Über alle Größen 
und Farben bietet EVOC mehr als 100 
Protektor Rucksack Varianten!

95% AUFPRALL 
ABSORPTION

EIN HÖCHSTMASS  
AN FLEXIBILITÄT

SEHR LEICHT

LITESHIELD  PLUS
BACK PROTECTOR

EVOC bietet als besonderen Kundenservice ein FREE PROTECTOR CRASH  
REPLACEMENT für alle EVOC Rückenprotektoren an. Ähnlich wie Helme, 
schützen unsere Rückenprotektoren als Teil der persönlichen Schutzausrüstung 
lebenswichtige Körperbereiche. Nach einem ernstzunehmenden Sturz wird der 
vorsorgliche Austausch des Protektors dringend empfohlen.

GEBRAUCHS- 
ANWEISUNG

GESCHÜTZTER 
BEREICH

TEMPERATUR 
BEREICH

GRÖSSEN WASSER 
TEST

ATMUNGSAKTIV DURCH 
BELÜFTUNGSKANÄLE

SEGMENTIERTES 
PLUS DESIGN

HOCHKOMPRIMIERTER 
EPP SCHAUM

FLEX LINIEN

SANDWICH KONSRUKTION
AUS TRÄGERSCHICHT 

UND EPP

LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR 

Dieser neuartige, extrem leichte, flexible und tem-
peraturunempfindliche Rückenprotektor verfügt über 
herausragende Aufprallschutzeigenschaften. Die 
Zwei-Komponenten-Sandwich Konstruktion 01 besteht 
aus einer Kombination von expandiertem Polypropylen 
und einer TPU Trägerschicht. Die expandierten Polypro-
pylenkügelchen werden unter hohem Druck und mit Hilfe 
von Wasserdampf in Form gebracht und gleichzeitig mit 
der Trägerschicht verbunden, ohne Einsatz von Klebern 
oder anderen Lösungsmitteln. Der hochkomprimierte 
EPP-Schaum 02 schützt die Brust- und Lendenwir-
belsäule, inklusive dem Steißbein bestmöglich. Die dem 
Rücken zugewandte Seite des Protektors ist in kreuz-/ 
bzw. plusförmigen Elementen aufgebaut 03 (SEGMENTI-
ERTES PLUS DESIGN). Dies sorgt durch die so entstehe-
nden, umlaufenden Belüftungskanäle für eine optimale 
Luftzirkulation am Rücken. Gleichzeitig bietet die Seg-
mentierung Flexibilität in alle Richtungen: die plusförmi-
gen Protektorelemente der Rückenplatte sind zueinander 
beweglich. 

So passen sie sich perfekt jeder Bewegung an und garan-
tieren durch ihre Nähe zur Wirbelsäule noch mehr Schutz 
und höchsten Tragekomfort. 

Die flexible, reißfeste TPU-Trägerschicht auf der Vorder-
seite hält den Protektor in Form. 04 Die horizontal ver-
laufenden, gestuften Flex-Linien bestimmen, wie sich der 
neue LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR biegt, so dass 
er in jeder Situation optimal am Rücken anliegt. 

Das verwendete Protektor- 
material EPP verfügt über  
eine geschlossenporige  
Oberfläche, so dass  
weder Feuchtigkeit  
noch Schmutz in  
den Protektor  
eindringen  
kann.

RUCKSACK MIT INTEGRIERTEM LITESHIELD RÜCKENPROTEKTOR

AUSTAUSCHBAR
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PROTECTOR BACKPACKS
TECHNOLOGY

PROTECTOR BACKPACKS
TECHNOLOGY

AIRO FLEX  
 
AIRO FLEX bezeichnet ein extrem 
stabiles Gewebe, das ebenso luftdurch-
lässig, wie flexibel ist. Es kommt bei 
unseren hochwertigsten Hüftgurten  

 
 
zum Einsatz und sorgt für optimale 
Lastübertragung auf die Hüfte bei 
gleichzeitig maximaler Belüftung –  
für höchsten Tragekomfort.

LITESHIELD PLUS SYSTEM 
 
Geringes Gewicht, maximaler Schutz 
und höchster Tragekomfort sind die 
Haupteigenschaften dieses Systems 
um den neuen LITESHIELD PLUS 
Rückenprotektor. Der Full-Back Pro-
tektor aus feuchtigkeitsabweisendem, 
geschlossen porigem EPP integriert 
den Steißbeinprotektor und sorgt so 
für eine größtmögliche Rückenschutz-
fläche. Durch das segmentierte Plus- 
Design sind die Protektorelemente  
 

 
 
zueinander beweglich und bieten  
Flexibilität in alle Richtungen, so dass 
der Rückenprotektor deine Beweg-
lichkeit nicht einschränkt. Neben dem 
Schutz des Rückens bietet er durch 
die Kombination aus breiten Hüft-
flügeln und ergonomischen Schulter-
gurten eine optimale Lastverteilung 
nah am Körperschwerpunkt und einen 
überragenden Rückenhalt.

BODY HUGGING 
 
Die Hauptmerkmale der „Body Hug-
ging“- Passform von EVOC sind die 
möglichst körpernahe Positionierung 
des Rucksacks, und die Verteilung 
des Gewichts über eine große Fläche 
auf die Hüften. Dank der optimierten 
Verbindung  zwischen den Schulter- 

 
 
trägern und den breiten Hüftflossen, 
die aus dem Rückenpanel „heraus-
wachsen“, bleibt der Rucksack bei 
jeglicher Action verlässlich und so 
stabil wie möglich auf Position – für 
mehr Komfort und Kontrolle.

P	 Richard Walch 
R	 René Margreiter 
L	 KAMTSCHATKA/RUS  

 
VOLCANO	 MUTNOVSKY(ACTIVE)
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AVALANCHE 
BACKPACKS//

Wer im Winter in den Bergen unterwegs 
ist, weiß, dass es hier keinen Raum für 
Kompromisse gibt. Du musst dich zu 100 
Prozent auf deine Ausrüstung verlassen – 
das wissen wir aus eigener Erfahrung.
Daher sind wir mehr als stolz, mit unserer 
neuen Lawinen-Airbag kompatiblen 
Freeride- und Backcountry-Rucksack Serie, 
ein neues Level an Sicherheit anbieten zu 
können.
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LINE R.A.S. PROTECTOR 32 
LINE R.A.S. PROTECTOR 22

BASICS & 
UPDATES//
Lawinensicherheit und Aufprallschutz:  
Lawinen-Airbag-Rucksack mit integriertem 
Rückenprotektor.
Der neue LINE R.A.S. PROTECTOR – erhält-
lich in zwei Volumengrößen – erweitert die 
MAMMUT R.A.S.-READY-Rucksacklinie um 
den bewährten Rückenschutz.

EVOCs Kompetenz in Sachen Rucksackdesign 
und Protektion kombiniert mit MAMMUT´s füh-
render Airbag Technology 3.0 für mehr Komfort, 
Schutz und Sicherheit abseits der Piste.

•	 Rucksack und Sicherheitstool in einem
•	 Integrierter CE-normierter Rückenschutz
•	 Überragender Tragekomfort („BODY HUGGING“)
•	 Höchste Funktionalität und Ergonomie
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MATERIAL 
N420/D PU COATED

BLACK 
200108100-M/L

32 l, 1500 g, 29 x 55 x 22 cm

AVALANCHE BACKPACKS
LINE R.A.S. PROTECTOR 32

 

ENTNEHMBARER LITESHIELD BACK PROTEKTOR  
IN DER RÜCKENKLAPPE

R.A.S. READY: FACH FÜR MAMMUT REMOVABLE  
AIRBAG SYSTEM 3.0

ABNEHMBARE GURTE ZUR SKI-  
& SNOWBOARDBEFESTIGUNG

VOLLSTÄNDIG AUFKLAPPBARES, LEICHT  
ZUGÄNGLICHES HAUPTFACH ÜBER DEM RÜCKEN

Die Revolution in Sachen Sicherheit: Lawinen- und Rückenschutz in einem.  
Der LINE R.A.S. PROTECTOR 32 vereint den Schutz eines Lawinen-Airbag- 
Rucksacks mit einem entnehmbaren Rückenprotektor. 

•	 Optimale Lastenverteilung und 100% Passform-Komfort durch  
	 NEUTRALITE SYSTEM und BODY HUGGING	
•	 EXTRABREITE HÜFTFLÜGEL mit großen Reißverschlusstaschen  
	 und Materialschlaufe	
•	 TRINKBLASENFACH bis 3l	
•	 FREE PROTECTOR CRASH REPLACEMENT
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MATERIAL 
N420/D PU COATED

BLACK 
200109100-M/L

22 l, 1450 g, 29 x 55 x 19 cm

AVALANCHE BACKPACKS
LINE R.A.S. PROTECTOR 22

 

Die revolutionäre Kombination aus Lawinen- und Rückenschutz: Der LINE R.A.S. 
PROTECTOR 22 vereint erstmals die Vorteile eines Lawinen -Airbag-Rucksacks 
mit einem herausnehmbaren Rückenprotektor.

•	 Optimale Lastenverteilung und 100% Passform-Komfort durch  
	 NEUTRALITE SYSTEM und BODY HUGGING	
•	 Vollständig aufklappbares, leicht zugängliches Hauptfach über dem Rücken
•	 TRINKBLASENFACH bis 3l	
•	 FREE PROTECTOR CRASH REPLACEMENT

ENTNEHMBARER LITESHIELD BACK PROTEKTOR  
IN DER RÜCKENKLAPPE

R.A.S. READY: FACH FÜR MAMMUT REMOVABLE  
AIRBAG SYSTEM 3.0

ABNEHMBARE GURTE ZUR SKI-  
& SNOWBOARDBEFESTIGUNG

EXTRABREITE HÜFTFLOSSEN MIT GROSSEN REISS- 
VERSCHLUSSTASCHEN UND MATERIALSCHLAUFE
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P	 Richard Walch 
R	 Bene Mayr 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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HEATHER GOLD 
200212603

MATERIAL 
N420/D PU COATED

 

20 l, 1200 g, 28 x 55 x 16 cm

AVALANCHE BACKPACKS
LINE R.A.S. 20

MATERIAL 
N420/D PU COATED

SILVER- 
HEATHER  
CARBON GREY 
200211127

30 l, 1300 g, 28 x 57 x 22 cm

AVALANCHE BACKPACKS
LINE R.A.S. 30

HEATHER  
CARBON GREY 
200211117

HEATHER 
CARBON GREY 
- HEATHER 
RUBY 
200212118

 

Das Know-how von EVOC in Sachen Handling und Tragekomfort bei  
Rucksäcken für mehr Sicherheit im Schnee: Lawinen-Airbag-kompatibler 
Freeride- und Backcountry-Rucksack.

•	 Neutrale Lastverteilung dank BODY HUGGING	
•	 Schnell zugängliches Hauptfach über den Rücken	
•	 Extrabreite Hüftflossen mit großen Reißverschlusstaschen	
•	 MAMMUT R.A.S. READY  
	 (*MAMMUT R.A.S. SYSTEM separat bei MAMMUT erhältlich)

Das Know-how von EVOC in Sachen Handling und Tragekomfort bei  
Rucksäcken für mehr Sicherheit im Schnee: Lawinen-Airbag-kompatibler 
Freeride- und Backcountry-Rucksack.

•	 Neutrale Lastverteilung dank BODY HUGGING	
•	 Schnell zugängliches Hauptfach über den Rücken	
•	 Extrabreite Hüftflossen mit großen Reißverschlusstaschen	
•	 MAMMUT R.A.S. READY  
	 (*MAMMUT R.A.S. SYSTEM separat bei MAMMUT erhältlich)

LAWINENFACH & 
SCHNELL ZUGÄNG-
LICHES-HAUPTFACH 
ÜBER DEN RÜCKEN

SEPARATES 
LAWINENFACH & 
SKI-HALTERUNG 
DIAGONAL
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AVALANCHE BACKPACKS
LINE R.A.S.

MAMMUT R.A.S. READY  (*MAMMUT R.A.S. SYSTEM 
SEPARAT BEI MAMMUT ERHÄLTLICH)

LAWINENFACH

SCHNELL ZUGÄNGLICHES HAUPTFACH  
ÜBER DEN RÜCKEN

EXTRABREITE HÜFTFLOSSEN MIT GROSSEN  
REISSVERSCHLUSSTASCHEN

P	 Richard Walch 
R	 René Margreiter 
L	 KAMTSCHATKA/RUS  

 
VOLCANO	 VILYUCHIK
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AVALANCHE BACKPACKS
LINE R.A.S. TUTORIAL // EVOC WorkLab

INSTALLATION des MAMMUT R.A.S. Systems in EVOC LINE R.A.S. Rucksäcken 
 
Video Tutorial mit ausführlicher Anleitung zum Einbau des MAMMUT R.A.S. Systems 
in unsere LINE R.A.S Rucksäcke. Schritt für Schritt erklärt. Hier anschauen:

P	 Richard Walch 
R	 René Margreiter 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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https://www.youtube.com/watch?v=j26fyJsMC0E&t=24s


RED 
951301500

150 l, 700 g, 20 x 30 x 11cm

AVALANCHE ACCESSORIES
MAMMUT R.A.S. SYSTEM 

MAMMUT R.A.S. CARBON  
CARTRIDGE

MAMMUT R.A.S. REFILLABLE  
CARTRIDGE

300 bar, 310 g

207 bar, 610 g

BLACK 
951302100

BLACK 
951303100  

AVALANCHE ACCESSORIES
 MAMMUT

 

Die Kartusche ist ein wesentlicher 
Bestandteil des Lawinenairbag-
systems und muss separat bestellt 
werden.

Die Kartusche ist ein wesentlicher 
Bestandteil des Lawinenairbag-
systems und muss separat bestellt 
werden.

Das Removable Airbag System 3.0 ist ein Lawinenairbag-System mit einem 
quadratischen Airbag in Signalfarbe, der sich bei der Auslösung hinter dem 
Kopf in Sekunden aufbläst. Das neue System ist sicher, einfach zu bedienen, 
noch leichter und kleiner als bisher und kann in alle Rucksäcke eingebaut 
werden, die Removable 3.0-kompatibel sind.
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LINE R.A.S. PROTECTOR 
TECHNOLOGY

kn

t

18 kN 
CE-LEVEL 1

9 kN 
CE-LEVEL 2

tuev-sued.de/ps-zert 

EVOC LITESHIELD BACK PROTECTOR

95%

SIZES

S M/L XL

FREE PROTECTOR  
CRASH REPLACEMENT

LITESHIELD BACK PROTECTOR 
 
Der EVOC LITESHIELD BACK  
PROTECTOR kombiniert maximalen 
Aufprallschutz mit einer federleich-
ten, sehr effektiven Konstruktion und 
jeder Menge Flexibilität. Gleichzeitig 
ist er absolut Temperatur unempfind-
lich. Wie die meisten Sporthelm-
hersteller arbeiten wir mit einer EPS 
Konstruktion, die bei uns aber durch  

 
 
einen segmentierten Schichtaufbau 
den speziellen Erfordernissen beim 
Rückenschutz angepasst ist. Neben 
seinen herausragenden Dämpfungs-
eigenschaften können Sturzschäden 
bei diesem Protektionskonzept sofort 
erkannt und der Protektor einzeln 
ausgetauscht werden.

RUCKSACK MIT INTEGRIERTEM LITESHIELD RÜCKENPROTEKTOR CE-NORM EN 1621-2  + TÜV/GS 
 
Materialien und Schutzfunktionen wurden vom TÜV SÜD nach EU2016/425 
Norm für persönliche Schutzausrüstung, Kategorie 2 (PSA) geprüft und zertifi-
ziert und ZUSÄTZLICH in Hinblick auf Produktsicherheit TÜV/GS-normiert.

CE 1621-2 ANFORDERUNGEN 
Mit einem Restkraftwert von lediglich 9,75 kN erreicht der EVOC LITESHIELD 
BACK PROTECTOR einen Dämpfungseffekt, der annähernd doppelt so hoch ist, 
wie gefordert. Das bedeutet ca. 95 % der Aufprallenergie wird absorbiert!  
Für die CE-Normierung wird folgendes geprüft:

ZUSÄTZLICHE TÜV/GS-ANFORDERUNGEN

•	 �Überkopf-Abstreiftest bei voller Beladung 
•	 Einstellmöglichkeiten
•	 Chemie: Test auf 18 schädliche Substanzen
•	 Unabhängige Prüfinstanz
•	 �Entsprechung des Deutschen Produktsicherheitsgesetzes (Prod. SG)
•	 Jährliche Produktionsinspektion vor Ort

IN 3 GRÖSSEN ERHÄLTLICH 
 
S, M/L, XL entsprechend der Oberkörperlänge. Über alle Größen und  
Farben bietet EVOC mehr als 100 Protektor Rucksack Varianten!

95% AUFPRALL 
ABSORPTION

TEMPERATUR
UNEMPFINDLICH

SEHR LEICHT

LITESHIELD 
BACK PROTECTOR

ATMUNGSAKTIVE BESCHICHTUNG

DÄMPFUNGSSCHICHTEN

SEGMENTIERTER EPS-KERN

ADAPTIVER PU-SCHAUM

EVOC bietet als besonderen Kundenservice ein FREE PROTECTOR CRASH 
REPLACEMENT für alle EVOC LITESHIELD BACK PROTECTOR an. Ähnlich 
wie Helme schützt unser LITESHIELD PROTECTOR als Teil der persönlichen 
Schutzausrüstung lebenswichtige Bereiche. Nach einem ernstzunehmenden 
Sturz ist ein Protektoren Austausch unerlässlich.

AUSTAUSCHBAR

GEBRAUCHS- 
ANWEISUNG

GESCHÜTZTER 
BEREICH

TEMPERATUR 
BEREICH

GRÖSSEN WASSER 
TEST
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AVALANCHE BACKPACKS
TECHNOLOGY

AVALANCHE BACKPACKS
TECHNOLOGY

6160

BODY HUGGING 
 
Die Hauptmerkmale der „Body Hug-
ging“- Passform von EVOC sind die 
möglichst körpernahe Positionierung 
des Rucksacks, und die Verteilung 
des Gewichts über eine große Fläche 
auf die Hüften. Dank der optimierten 
Verbindung zwischen den Schulter- 

 
 
trägern und den breiten Hüftflossen, 
die aus dem Rückenpanel „heraus-
wachsen“, bleibt der Rucksack bei 
jeglicher Action verlässlich und so 
stabil wie möglich auf Position – für 
mehr Komfort und Kontrolle.

MAMMUT AIRBAG SYSTEM 
 
Das Removable Airbag System 3.0: 
Im Fall eines Lawinenabgangs wird 
durch Ziehen des Auslösegriffs der 
Lawinen Airbag aufgeblasen. Das 
erhöht die Chance, an der Schnee-
oberfläche zu bleiben.  
 
 

 
 
Durch die Integration der Airbag 
Technology 3.0 von MAMMUT profi-
tiert man jetzt von einem Rucksack 
mit dem außergewöhnlichen Ruck-
sackdesign von EVOC in Kombination 
mit einem der leichtesten und flexi-
belsten Airbag-Systeme überhaupt. 

NEUTRALITE SYSTEM 
 
Das NEUTRALITE SYSTEM steht für 
ein neutrales und leichtes Tragegefühl 
unserer Rucksäcke.  
 
Die Lastverteilung folgt dem Konzept 
des „Body Hugging“, sodass der Ruck-
sack perfekt auf Position bleibt – selbst  

 
 
bei actiongeladenen Manövern. Über  
segmentierte, strategisch positionierte 
Polsterelemente am Rücken wird das  
Gewicht über gut gepolsterte, ergono-
misch geformte Schultergurte auf den 
breiten Hüftgurt und auf den Körper-
schwerpunkt umverteilt.

MAMMUT AIRBAG 
TECHNOLOGY 3.0

LINE R.A.S. 20l LINE R.A.S. 30l EVOC PASSFORM & KOMFORT + 
MAMMUT LAWINENSICHERHEIT!

LINE R.A.S. 20l LINE R.A.S. 30lMAMMUT AIRBAG 
TECHNOLOGY 3.0
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BACKPACKS//

Vielseitige Rucksäcke für Varianten, Ein- oder
Mehrtagestouren, im Pulverschnee
oder auf der Piste.

• Perfekter Sitz am Rücken
• Hervorragende Lastverteilung 
• Dem Einsatzbereich angepasste 

Befestigungsmöglichkeiten
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BASICS & 
UPDATES//

PATROL 40// PATROL 32//

Wir haben unsere Tourenrucksack Serie PATROL komplett  
überarbeitet und in Hinblick auf Gewicht, Haltbarkeit und  
Ergonomie weiter optimiert. Für noch mehr Tragekomfort  
und Funktionalität auf Tour.

•	 Neues, robusteres Obermaterial (Taslan)
•	 Leichter, reiß- und abriebfester und wasserabweisender
•	 Verbesserte, ergonomische Schultergurte für mehr Tragekomfort
•	 Optimiertes System zur Befestigung von Ski/ Snowboard
•	 Überarbeitetes Extrafach mit Schnellzugriff für 

Lawinenausrüstung und Steigfelle
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BACKPACKS
PATROL 32 // UPDATED

BACKPACKS
PATROL 40 // UPDATED

MATERIAL 
TASLAN, P 200D, 3D AIR MESH

40 l, 1250 g, 28 x 66 x 23 cm

CARBON GREY 
200217121	

PETROL 
200217313	 

MATERIAL 
TASLAN, P 200D, 3D AIR MESH

32 l,1180 g, 28 x 62 x 18 cm

PETROL 
200218313

CARBON GREY 
200218121

NEUTRALITE 
SYSTEM 

NEUTRALITE 
SYSTEM 

Der Tourenrucksack aus robustem Gewebe für mehrtägige Ski- und Snow-
board-Touren trotzt Nässe und scharfen Kanten. Im Ernstfall lässt sich das 
separate Fach für Lawinenausrüstung mit Notfallplan einhändig öffnen, und 
Ausrüstung im Hauptfach ist durch den seitlichen Zugriff immer schnell zu 
erreichen. 

•	 Außenmaterial aus reißfestem Taslan-Gewebe
•	 ABNEHMBARER HÜFTGURT, höhenverstellbar mit HÜFTGURTTASCHE
•	 LAWINENFACH mit Schnellzugriff und NOTFALLPLAN
•	 Separates TRINKBLASENFACH
•	 SKI-HALTERUNG (VERTIKAL/DIAGONAL) und SNOWBOARD-HALTERUNG

Der leichte und wasserabweisende Tourenrucksack für ausgedehnte Back-
country-Erlebnisse auf Ski und Board. Sämtliche Ausrüstung im Hauptfach 
ist durch einen seitlichen Schnellzugriff immer leicht zu erreichen, und im 
Ernstfall lässt sich das separate Fach für Lawinenausrüstung mit integrier-
tem Notfallplan unkompliziert mit einer Hand öffnen. 

•	 Außenmaterial aus reißfestem Taslan-Gewebe
•	 ABNEHMBARER HÜFTGURT, höhenverstellbar mit HÜFTGURTTASCHE
•	 LAWINENFACH mit Schnellzugriff und NOTFALLPLAN
•	 Separates TRINKBLASENFACH
•	 SKI-HALTERUNG (VERTIKAL/DIAGONAL) und SNOWBOARD-HALTERUNG

SINVOLLE BE-
FESTIGUNGS-
MÖGLICH-
KEITEN FÜR 
ZUSÄTZLICHE 
AUSRÜSTUNG

SKI HALTERUNG 
VERTICAL & 
LAWINENFACH 
MIT SCHNELL-
ZUGRIFF UND 
NOTFALLPLAN
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P	 Baschi Bender 
R	  Olav Schmid & Totti Lingott 
L	 BERGELL/CH
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BACKPACKS
LINE 20

71

MATERIAL 
N420/D PU COATED

20 l, 1000 g, 28 x 55 x 17 cm

BACKPACKS
LINE 30

MATERIAL 
N420/D PU COATED

30 l, 1050 g, 28 x 55 x 20 cm

70

HEATHER  
CARBON GREY 
200213117 

HEATHER GOLD- 
HEATHER  
CARBON GREY 
200213608 

DUSTY PINK 
200213519 

SILVER- 
HEATHER  
CARBON GREY 
200213127 

HEATHER  
CARBON GREY 
200214117 

DUSTY PINK 
200214519

SILVER- 
HEATHER  
CARBON GREY 
200214127 

HEATHER GOLD- 
HEATHER  
CARBON GREY 
200214608 

Höchster Tragekomfort, cleveres Taschen-Management, schneller Zugang 
zum Hauptfach und kompromissloser Halt: Der Superstar unter den All-
Mountain-Multitalenten.

•	 Optimale Lastenverteilung und 100% Passform-Komfort durch  
	 NEUTRALITE SYSTEM und BODY HUGGING
•	 Vollständig aufklappbares, über die Rückenseite leicht zugängliches  
	 Hauptfach
•	 LAWINENFACH mit Schnellzugriff und NOTFALLPLAN

Ein All-Mountain-Tragerucksack mit herausragendem Tragekomfort,  
cleverem Taschen-Management, schnellem Zugang zum Hauptfach und 
kompromisslosem Halt.

•	 Vollständig aufklappbares, über die Rückenseite leicht zugängliches  
	 Hauptfach
•	 EXTRA BREITE HÜFTFLÜGEL mit großen Reißverschlusstaschen 
•	 Halterungen zur Ski- & Snowboardbefestigung
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73

BACKPACKS
TECHNOLOGY

73

AIR CIRCULATION 
 
AIR CIRCULATION kommt bei allen 
unseren Rucksäcken zum Einsatz,  
da es auch bei hoher Anstrengung 
und Schweißbildung eine optimale 
Belüftung gewährleistet und simultan 
das Auskühlen der empfindlichen 
Nierenpartie verhindert. Eine stetige, 
freie Luftzirkulation wird durch  
den vertikal geführten Luftkanal 

 
 
gewährleistet. Über seitliche Aus-
sparungen entlang des Kanals kann 
zusätzlich Luft abfließen. 
 
Darüber hinaus wurde die Polsterung 
in den seitlichen Rückenbereichen 
reduziert, um den Luftabfluss weiter 
zu optimieren.

BODY HUGGING 
 
Die Hauptmerkmale der „Body Hug-
ging“- Passform von EVOC sind die 
möglichst körpernahe Positionierung 
des Rucksacks, und die Verteilung 
des Gewichts über eine große Fläche 
auf die Hüften. Dank der optimierten 
Verbindung zwischen den Schulter-
trägern und den breiten Hüftflossen,  

 
 
die aus dem Rückenpanel „heraus-
wachsen“, bleibt der Rucksack bei 
jeglicher Action verlässlich und so 
stabil wie möglich auf Position – für 
mehr Komfort und Kontrolle. 
 

NEUTRALITE SYSTEM 
 
Das NEUTRALITE SYSTEM steht für 
ein neutrales und leichtes Tragegefühl 
unserer Rucksäcke.  
 
Die Lastverteilung folgt dem Konzept 
des „Body Hugging“, sodass der Ruck-
sack perfekt in Position bleibt – selbst  

 
 
bei actiongeladenen Manövern. Über  
segmentierte, strategisch positionierte 
Polsterelemente am Rücken wird das  
Gewicht über gut gepolsterte, ergono-
misch geformte Schultergurte auf den 
breiten Hüftgurt und auf den Körper-
schwerpunkt umverteilt.

P	 Richard Walch 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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SNOW TRAVEL//
Optimalen Schutz für deine Sportausrüstung auf 
Reisen bieten dir die SNOW TRAVEL BAGS von EVOC. 
Egal wie du verreist, dein Equipment ist ideal verpackt.
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SNOW TRAVEL
SKI ROLLER

MULTICOLOUR 
200815901-XL 
200815901-L

MATERIAL 
P 600D

XL (195 x 28 x 18 cm), 95 l, 2750 g 
L (175 x 28 x 18 cm), 85 l, 2600 g

SNOW TRAVEL
SNOW GEAR ROLLER

MATERIAL 
P 600D

XL (195 x 39 x 20cm), 155 l, 3800 g 
L (175 x 39 x 20cm), 135 l, 3650 g 
M (160 x 39 x 20cm), 125 l, 3510 g 

MULTICOLOUR 
200814901-XL 
200814901-L 
200814901-M 

BLACK 
200814100-XL 
200814100-L 
200814100-M 

BLACK 
200815100-XL 
200815100-L

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

Extrem leichte Ski-Reisetasche für den bequemen Transport der Winter-
sportausrüstung.

•	 In 2 Größen verfügbar: L: Ski < 173 cm; XL: Ski < 193 cm	
•	 Für 2 Paar Ski (abhängig von der Art der Ski)	
•	 SKATE-ROLLE, AUSTAUSCHBAR
•	 ZUSAMMENFALTBAR

Gepolsterte Snowboard- und Ski-Tasche für den Transport der Skiausrüs-
tung – die eigene und die von Freunden.

•	 Separates LAWINENFACH
•	 Für 3-4 Paar Ski oder 2 Snowboards  
	 (abhängig von der Art der Ski oder der Snowboards)
•	 SKATE-ROLLE, AUSTAUSCHBAR
•	 ZUSAMMENFALTBAR

LAWINENFACH

ZUSAMMEN-
FALTBAR

ZUSAMMEN-
FALTBAR
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P	 Richard Walch 
R	 Sven Kueenle & René Margreiter 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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SNOW TRAVEL
SKI BAG

STEEL 
200811131

MATERIAL 
P 600D

50 l, 170 - 195 cm, 970 g

SNOW TRAVEL
BOARD BAG

MATERIAL 
P 600D

50 l , 165 cm, 840 g

STEEL 
200812131 

BLACK 
200812100 

BLACK 
200811100

Längenverstellbare Skitasche zum Tragen.

•	 Passt für Ski bis 195 cm inklusive Stöcke	
•	 KOMPRIMIERUNGSGURTE zur Anpassung des Packvolumens  
	 (170 - 195 cm)	
•	 ABNEHMBARERE SCHULTERGURTE

Schlichte Snowboardtasche zum Tragen.

•	 Passt für Snowboards bis 165 cm inklusive Bindung	
•	 Polsterung für Nose und Tail	
•	 ABNEHMBARERE SCHULTERGURTE

WEIT AUF-
KLAPPBAR

WEIT AUF-
KLAPPBAR
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SNOW TRAVEL
SKI COVER NEOPRENE

BLACK 
200804100

MATERIAL 
NEOPRENE

160 - 195 cm, 900 g

SNOW TRAVEL
BOARD COVER NEOPRENE

MATERIAL 
NEOPRENE

145 - 160 cm, 710 g (S/M) 
155 - 170 cm, 850 g (M/L)

BLACK 
200805100-S/M 
200805100-M/L

Elastische Schutzhülle zum Transport deiner Ski.

•	 Passt für Ski von 160 - 195 cm
•	 ABNEHMBARER SCHULTERGURT

Elastische Schutzhülle zum Transport deines Snowboards.
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ACCESSORIES//
Hochwertiges Zubehör zur sinnvollen Ergänzung  
deiner Ausrüstung – Kleinigkeiten, die den 
Unterschied ausmachen.

•	 Vielseitig einsetzbar
•	 Durchdachte Detaillösungen
•	 High-End Materialien für höchste  

Haltbarkeit – wasserdicht/ wasserfest
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ACCESSORIES

RAINCOVER SLEEVE HIP PACK

SULPHUR 
601012404

MATERIAL 
N 210D TAFFETA

3 – 7 l, 30 g 
27 x 22 x 9 cm

BLACK 
601012100

BLACK 
601008100  
 

HELMET HOLDER

MATERIAL 
DARINGTON 
MESH, HYPALON

50 g,  
20 x 20 x 1 cm

ACCESSORIES 
RAINCOVER SLEEVE

MATERIAL 
N 210D TAFFETA

M	 10 – 25 l, 50 g, 27 x 56 x 16 cm 
L 	 25 - 45 l, 70 g, 35 x 70 x 25 cm

BLACK 
601010100-M 
601010100-L

SULPHUR 
601010404-M 
601010404-L

STEEL 
601010131-M 
601010131-L

Die wasserfeste Regenjacke für das 
HIP PACK: Wenn das Wetter nicht mit-
spielt, schützt die Hülle das Hauptfach 
der Hüfttasche optimal.

•	 Für 3-7 l Hip Packs
•	 Höhere Sichtbarkeit dank  
	 REFLEKTIERENDER DRUCK

Separater EVOC HELMET HOLDER

•	 Passt für die meisten Wintersport- 
	 und Bike- Helme
•	 Für alle EVOC Rucksäcke mit  
	 MULTIFUNCTIONAL LOOP 
	 Schlaufen
•	 Regulierbare Weitenanpassung zur 
	 optimalen Helmfixierung

Durch getapte Nähte ist unser RAINCOVER SLEEVE wasserdicht.  
Und damit der perfekte Regenschutz für deinen Rucksack.

•	 Höhere Sichtbarkeit dank reflektierendem REFLEKTIERENDER DRUCK
•	 RÜCKLICHT-CLIP
•	 Flexible Größenanpassung durch Kordelzug 
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MULTICOLOUR   
601118901	

WHITE 
601118800	

ACCESSORIES ACCESSORIES

BLACK 
901103100

2 x 2 x 4 cm, 10 g

2 x 3,5 x 6 cm, 
10 g

BLACK 
901101100

MATERIAL 
ACETAL

MATERIAL 
PP/TPE

MAGNETIC TUBE CLIP  

BLASTER BITE VALVE

MULTICOLOUR   
601117901

WHITE 
601117800

750 ml, 65 g,  
26 oz

550 ml, 61 g, 
19 oz 

MATERIAL 
BOTTLE :PP   
CAP:PE/TPR

MATERIAL 
BOTTLE :PP   
CAP:PE/TPR

DRINK BOTTLE – 0,75

DRINK BOTTLE – 0,55

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

Hält den Trinkschlauch während des 
Sports in Position.

•	 2-teiliges Design zur Befestigung  
	 an Hüftgurt, Rucksack oder Weste
•	 Extrastarker Magnet
•	 Passt an alle EVOC-Trinksysteme  
	 (ausgenommen isolierte  
	 Trinkschläuche)

Das hat sprichwörtlich „Biss“: Dank 
optimierter Konstruktion fließen 
bis zu 20% mehr Wasser durch das 
Beißventil mit Twist-Verschluss.

•	 BPA und PVC frei
•	 Lebenslange Garantie

Die DRINK BOTTLE ist eine High Per-
formance Sport Trinkflasche.

•	 TPR-Ventil mit hoher Durch-		
	 flussrate	
•	 Auslaufsicherer Verschluss für 	
	 einen sicheren Transport	
•	 Frei von BPA, Phthalaten und PVC

Die DRINK BOTTLE ist eine High Per-
formance Sport Trinkflasche.

•	 TPR-Ventil mit hoher Durch-		
	 flussrate	
•	 Auslaufsicherer Verschluss für 	
	 einen sicheren Transport	
•	 Frei von BPA, Phthalaten und PVC
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HYDRATION TUBE

90

1,5 l (NEW)	 
125 g, 15 x 32 cm 
2 l	  
130 g, 17 x 32 cm 
3 l	  
140 g, 18 x 42 cm

2 l, 140 g,  
17 x 32 cm

CARBON GREY 
1,5 l 601116121 
2 l 601111121 
3 l 601110121

CARBON GREY 
2 l	601112121

HYDRATION BLADDER 1,5, 2 & 3HIP PACK HYDRATION BLADDER 1,5

HYDRATION BLADDER INSULATED

MATERIAL 
TPU, SILICONE, 
HDPE

MATERIAL 
TPU, SILICONE, 
HDPE

ACCESSORIES  
HYDRATION BLADDER

ACCESSORIES 
HYDRATION BLADDER & HYDRATION TUBE

CARBON GREY 
901104121

CARBON GREY 
601113121

91,4 cm, 36”

1,5 l, 130 g,  
28 x 18 cm

MATERIAL 
TPU, PP/POM 
SILICONE

MATERIAL 
TPU, SILICONE, 
HDPE

Die robuste Trinkblase für den Ruck-
sack kommt ohne BPA und PVC aus. 
Der leicht zu entfernende Schlauch 
und das Ventil garantieren 20% mehr 
Wasserfluss.

•	 Kein Auslaufen und leicht zu  
	 befüllen, dank SLIDE SEALTM

•	 Lässt sich einfach und vollständig 
	 reinigen
•	 Kann mit heißem oder kaltem  
	 Wasser (bis 60°C) befüllt werden

Die BPA- und PVC- freie Trinkblase 
mit isoliertem Schlauch, sorgt dank 
20% mehr Wasserfluss dafür, dass 
Action im Schnee nicht zur Durst-
strecke wird.

•	 Lässt sich einfach und  
	 vollständig reinigen
•	 Kann mit heißem oder kaltem 
	 Wasser (bis 60°C) befüllt werden
•	 Kein Auslaufen und leicht zu  
	 befüllen, dank SLIDE SEALTM

Die auslaufsichere Trinkblase mit 
flexiblem Schlauch und Beißventil, 
lässt sich einfach und vollständig 
reinigen und geht ganz ohne  
Schadstoffe auf Tour.

•	 Kein Auslaufen und leicht zu  
	 befüllen, dank SLIDE SEALTM

•	 Dank PLUG-N-PLAYTM entfernt 	
	 man den Schlauch mit einem 		
	 Handgriff
•	 BPA und PVC frei

Ersatzschlauch für HYDRATION 
BLADDER mit PLUG N PLAY CON-
NECTOR und BLASTER BITE VALVE 
Mundstück.

•	 Flexibler, nicht abkickender 		
	 Trinkschlauch bietet hohen Was	
	 serfluss. Länge 91,4 cm, 36”.	
•	 BLASTER BITE VALVE mit bis zu 	
	 20% mehr Wasserfluss	
•	 Dank PLUG-N-PLAY entfernt 		
	 man den Schlauch mit einem 		
	 Handgriff	
•	 BPA und PVC frei
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TRAVEL//
Den Alltag und Reisen entspannt genießen:  
mit der komfortablen Rucksack- und Taschenlinie 
von EVOC lässt sich all dein Gepäck stressfrei 
transportieren.

•	 Durchdachtes Taschenmanagement
•	 High-End Materialien für höchste Haltbarkeit
•	 Features wie leichtlaufende Skaterollen und 

durchdachte Tragegriffe sorgen für einfachen 
Transport
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BASICS & 
UPDATES//

GEAR BAGS und -BACKPACKS// DUFFLE BAGS// 
DUFFLE BACKPACKS//

Sportreisen sind wesentlicher Teil unserer DNA. Daher haben wir die 
TRAVEL Kollektion um einige praktische Produkte erweitert, um das 
Reisen mit Sportgepäck noch angenehmer zu gestalten.

Für die praktische Unterwegs-Organisation von Aus-
rüstung, wie Boots, Helmen, Protektoren, Handschuhen 
und Brillen gibt es ab jetzt GEAR BAGS und -BACKPACKS, 
die durch intelligentes Taschenmanagement und schnelle 
Zugriffsmöglichkeiten überzeugen.

•	 Robuste Bauweise mit verstärkten Böden
•	 Verschiedene Trageoptionen
•	 Durchdachte Aufteilungen mit  

großem Einsatzbereich
•	 Wasser- und schmutzabweisende 

Innenmaterialien

Für den gröberen Einsatz oder das Expeditionsgefühl in 
der Stadt haben wir unsere vielseitigen DUFFLE BAGS 
von Grund auf überarbeitet und ihnen robuste DUFFLE 
BACKPACKS zur Seite gestellt. 

•	 Aus 100% PVC-freiem Tarpaulin
•	 Leicht, stabil und wasserfest
•	 Geräumige Hauptfächer und gut organisierte 

Extrafächer für kleinere Gegenstände
•	 Vielseitig nutzbar für Expeditionen,  

Reisen und Alltag
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40 + 20 l, 3200 g,  
38 x 55 x 21 + 16 cm (Rucksack)

MATERIAL 
P 600D

MATERIAL 
P 600D

80/20

125 l, 4200 g, 40 x 85 x 32 cm

TRAVEL 
TERMINAL BAG 40+20

TRAVEL 
WORLD TRAVELLER 125

MULTICOLOUR 
401215901

BLACK 
401215100

STEEL 
401215131

MULTICOLOUR 
401216901

BLACK 
401216100

STEEL  
401216131

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION
PART OF  

MULTICOLOUR 
EDITION

Robuster, großer Trolley für perfekt organisiertes Reisen.

•	 Fächeraufteilung: 80/20-AUFTEILUNG
•	 AUSZIEHBARER GRIFF
•	 SKATE-ROLLE, AUSTAUSCHBAR
•	 Extraleichte, stabile EVA-Bodenkonstruktion

Kompakter, leichter Trolley mit angeschlossenem Rucksack für Kurztrips.

•	 Abnehmbarer Tagesrucksack
•	 AUSZIEHBARER GRIFF
•	 SKATE-ROLLE, AUSTAUSCHBAR
•	 Passend für HANDGEPÄCKSMASSE bei Flugreisen  
	 (exklusive Tagesrucksack)
•	 Extraleichte, stabile EVA-Bodenkonstruktion

80/20  
AUFTEILUNG

EVA-BODEN-
KONSTRUKTION

LAPTOP-FACH

ABNEHMBARER 
TAGESRUCKSACK
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MATERIAL 
P 600D

28 l, 930 g, 28.5 x 47 x 16 cm

TRAVEL 
MISSION PRO 28

MATERIAL 
P 600D

22 l, 600 g, 25 x 42 x 15 cm

TRAVEL 
MISSION 22

AIR PAD SYSTEM

AIR PAD SYSTEM	
WIDE BACK OPENING	
MAGNETIC QUICK SNAP FASTENER	
ORGANISER COMPARTMENTS	
TABLET POCKET	
NOTEBOOK POCKET	
KEY HOLDER	
MOBILE PHONE POCKET	
SUNGLASSES POCKET	
COMPRESSION STRAPS	
ELASTIC SIDE POCKETS

STEEL 
401308131

BLACK  
401308100

CURRY 
401309611

BLACK  
401309100	

MULTICOLOUR 
401308901	

MULTICOLOUR 
401309901

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

Durchdachter Alltags- und Reiserucksack mit zahlreichen Features  
speziell für digitale Nomaden.

•	 AIR PAD SYSTEM für perfekte Belüftung am Rücken
•	 Schnellzugang zum LAPTOP- und TABLET-FACH über den Rücken	
•	 MAGNETISCHER SCHNELLVERSCHLUSS

ORGANISER- 
FÄCHER

Praktischer Top-Loader-Rucksack für den täglichen Einsatz.

•	 TOP LOAD
•	 Gepolstertes LAPTOP-FACH
•	 ORGANISER-FÄCHER

GEPOLSTERTES 
LAPTOP-FACH
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PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

BLACK 
401404100

BLACK 
401218100

MATERIAL 
P 600D

0,5 l, 145 g, 24 x 14 x 1,5 cm

TRAVEL 
TRAVEL CASE

MATERIAL 
P 600D

4 l, 230 g, 
26 x 17 x 10 cm

TRAVEL 
WASH BAG 4 

CURRY 
401218611

MULTICOLOUR 
401218901

STEEL 
401404131

MULTICOLOUR  
401404901

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

Dokumententasche für top-organisiertes Reisen.

•	 Stauraum für Reisedokumente
•	 ORGANISER-FÄCHER
•	 STIFTEHALTER

SINNVOLL 
POSITIONIERTE 
KLEINTEILE- 
FÄCHER

Das EVOC WASH BAG 4 ist unser Kulturbeutel mit individueller Raumteilung 
und kreativen Features für deinen Reisealltag. Ein Muss in jedem Reise-
gepäck.

•	 ORGANISER-FÄCHER
•	 Herausnehmbarer Taschenspiegel
•	 Integrierter Haken zum Aufhängen

INDIVIDUELL 
KONFIGURIER-
BAR

100 101

 A
VA

L
A

N
C

H
E

B
A

C
K

P
A

C
K

S
//

 
B

A
C

K
P

A
C

K
S

//
S

N
O

W
 T

R
A

VE
L

//
A

C
C

E
S

S
O

R
IE

S
//

TR
A

VE
L

//
P

R
O

TE
C

TO
R

  
  

  
  

  
  

 B
A

C
K

P
A

C
K

S
//



BLACK 
401222100

MATERIAL 
P 600D

2,5 l,180 g, 
21 x 25 x 5 cm

TRAVEL 
NEW: WASH POUCH 

STEEL 
401222131

MULTICOLOUR 
401222901

PART OF  
MULTICOLOUR 

EDITION

Getreu dem Motto “Haken dran” lässt sich der Kulturbeutel einfach auf-
hängen – egal ob in der Skihütte oder am nächsten Baum. Mit ausreichend, 
individuell einteilbarem Platz für alle Frischmacher und einem Spiegel an 
der Deckelinnenseite geht auch der actionreichste Tag sauber zu Ende.

•	 Zahnbürstenhalterung und individuell platzierbare Trennelemente 	
•	 Mesh-Reißverschlusstasche auf der Innenseite des Deckelfachs

INDIVIDUELL 
KONFIGURIER-
BAR

P	 Richard Walch 
R	 Sven Kueenle & René Margreiter 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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TRAVEL
NEW: GEAR BAG 55

MATERIAL 
P600D PU COATED

55 l, 970 g, 32 x 28 x 60 cm

BLACK  
401406100	

STEEL 
401406131	

Zum Snow- oder Bike-Abenteuer lässt sich in der Tasche mit zusätzlicher Ruck-
sackfunktion lose Ausrüstung geschützt mitnehmen. Mit variabel unterteilbarem 
Hauptfach für Stiefel oder Helm und separaten Reißverschlussfächern ist der 
GEAR BAG ein Organisationstalent mit schnellem Zugriff zu allem, was mit soll.  

•	 Robustes Außenmaterial
•	 Wasser- und schmutzabweisende variable Trennelemente
•	 Tragbar als Rucksack, die Schultergurte sind abnehmbar 

WASSER- UND SCHMUTZABWEISENDE VARIABLE TRENNELEMENTE

TRAGBAR ALS RUCKSACK, DIE SCHULTERGURTE SIND ABNEHMBAR 
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MATERIAL 
P600D PU COATED

35 l, 650 g, 32 x 35 x 47 cm

STEEL 
401407131	

BLACK  
401407100	

TRAVEL
NEW: GEAR BAG 20

MATERIAL 
P600D PU COATED

20 l, 350 g, 22 x 25 x 40 cm

BLACK 
401408100

STEEL  
401408131	

TRAVEL
NEW: GEAR BAG 35

Egal ob Snow- oder Bike-Abenteuer, lose Ausrüstung kann in der stabilen Tasche 
sicher verstaut werden. Schuhe finden in dem GEAR BAG getrennt von Brille und 
weiterem Material ihren Platz, und alles ist unkompliziert erreichbar

•	 Robustes Außenmaterial schützt den Inhalt
•	 Individuell unterteilbares und gut gepolstertes Hauptfach  
	 mit unkompliziertem Zugriff
•	 Separates Nassfach für Schuhe und ein schnell erreichbares  
	 Seitenfach	
•	 Herausnehmbare und schmutzabweisende Trennelemente

SEPARATES 
NASSFACH FÜR 
SCHUHE UND 
SCHNELL ER-
REICHBARES  
SEITENFACH

Egal ob Snow- oder Bike-Abenteuer, mit dieser Tasche kommt lose Ausrüstung 
unbeschädigt ans Ziel. Im handlichen GEAR BAG 20 sind Helm, Schuhe oder 
anderes Equipment für die Reise kompakt verstaut

•	 Robustes Außenmaterial schützt den Inhalt
•	 Großzügiges und gut gepolstertes Hauptfach, um Material  
	 geschützt zu transportieren
•	 Komplett zu öffnendes Hauptfach mit Doppelreißverschluss  
	 für unkomplizierten Zugang	
•	 Schmutz- und wasserresistentes Lining 

KOMPLETT ZU 
ÖFFNENDES 
HAUPTFACH 
MIT DOPPEL-
REISSVER-
SCHLUSS  
FÜR UNKOM-
PLIZIERTEN 
ZUGANG	  
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P	 Richard Walch 
R	 Sven Kueenle & René Margreiter 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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TRAVEL
NEW: GEAR BACKPACK 90

MATERIAL 
P600D PU COATED

90l, 1700 g, 40 x 70 x 27 cm

BLACK 
401313100	

STEEL 
401313131	

Der All-in-One-Rucksack für den perfekt organisierten Ausflug in den Schnee.  
In einzelnen, schnell erreichbaren Fächern finden Stiefel, Helm und weitere Aus-
rüstung kompakt Platz und werden gut geschützt mit auf die Reise genommen.

•	 Zwei große Hauptfächer für Stiefel, Helm oder Bekleidung und ein seitliches 	
	 Reißverschlussfach mit Fixierungen für kleines Equipment	
•	 Gut gepolsterte, ergonomische Schultergurte für komfortablen Sitz 
•	 Verstärkte Bodenkonstruktion für sicheren Stand

ZWEI GROSSE HAUPTFÄCHER FÜR STIEFEL, HELM ODER BEKLEIDUNG UND EIN SEITLICHES 		
REISSVERSCHLUSSFACH MIT FIXIERUNGEN FÜR KLEINES EQUIPMENT	

GUT GEPOLSTERTE, ERGONOMISCHE SCHULTERGURTE FÜR KOMFORTABLEN SITZ
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TRAVEL
NEW: GEAR BACKPACK 60

MATERIAL 
P600D PU COATED

60l, 1400 g, 40 x 53 x 27 cm

STEEL 
401314131	

BLACK 
401314100

Der All-in-One-Rucksack für den perfekt organisierten Ausflug in den Schnee.  
In einzelnen, schnell erreichbaren Fächern finden Stiefel, Helm und weitere Aus-
rüstung kompakt Platz und werden gut geschützt mit auf die Reise genommen.

•	 Zwei große Hauptfächer für Stiefel, Helm oder Bekleidung und ein seitliches 	
	 Reißverschlussfach mit Fixierungen für kleines Equipment	
•	 Gut gepolsterte, ergonomische Schultergurte für komfortablen Sitz 
•	 Verstärkte Bodenkonstruktion für sicheren Stand

ZWEI GROSSE HAUPTFÄCHER FÜR STIEFEL, HELM ODER BEKLEIDUNG UND EIN SEITLICHES 		
REISSVERSCHLUSSFACH MIT FIXIERUNGEN FÜR KLEINES EQUIPMENT	

GUT GEPOLSTERTE, ERGONOMISCHE SCHULTERGURTE FÜR KOMFORTABLEN SITZ
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TRAVEL
NEW: DUFFLE BAG 100

MATERIAL 
TARPAULIN (PVC FREE) ,P 600D

100 l, 1215 g, 70 x 40 x 35 cm

CARBON GREY 
- BLACK  
401219123	

CURRY - BLACK  
401219610

STONE 
401219107	

Eine Mischung aus Seesack und wasserresistenter Tasche mit verschiedenen 
Trageoptionen für die nächste Expedition. Der robuste DUFFLE BAG hat viel und 
gut organisierten Stauraum, ermöglicht den unkomplizierten Transport von  
Ausrüstung und ist gewappnet gegen raue Untergründe und harte Landungen.  

•	 Wasserfestes und 100% PVC-freies Hauptmaterial	
•	 Gepolsterte Schultergurte, die sich dank BRACE LINK der  
	 Schulterbreite anpassen und abnehmbar sind, um ein  
	 Hängenbleiben der Tasche zu vermeiden	
•	 Tragegriffe zum Transport als Tasche 

SEPARATE UND SCHNELL ERREICHBARE NASSFÄCHER MIT WAS-
SERFESTEN REISSVERSCHLÜSSEN FÜR KLEINE GEGENSTÄNDE, 
KLEIDUNG UND SCHUHE

INKLUSIVE INTEGRIERTER TASCHE 
ZUM TRANSPORTIEREN UND LAGERN 
DES LEEREN DUFFLE BAGS 

GEPOLSTERTE SCHULTERGURTE, DIE SICH DANK BRACE LINK DER SCHULTERBREITE ANPASSEN UND ABNEHM-
BAR SIND, UM EIN HÄNGENBLEIBEN DER TASCHE ZU VERMEIDEN
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TRAVEL
NEW: DUFFLE BAG 60

MATERIAL 
TARPAULIN (PVC FREE) ,P 600D

60 l, 965 g, 60 x 34 x 30 cm

STONE 
401220107

CURRY - BLACK  
401220610

CARBON GREY 
- BLACK  
401220123

TRAVEL
NEW: DUFFLE BAG 40

MATERIAL 
TARPAULIN (PVC FREE) ,P 600D

40 l, 865 g, 48 x 32 x 28 cm

STONE 
401221107

CARBON GREY 
- BLACK  
401221123

CURRY - BLACK  
401221610

BRACE LINK

Eine Mischung aus Seesack und wasserresistenter Tasche mit verschiedenen 
Trageoptionen für die nächste Expedition. Der robuste DUFFLE BAG hat viel und 
gut organisierten Stauraum, ermöglicht den unkomplizierten Transport von  
Ausrüstung und ist gewappnet gegen raue Untergründe und harte Landungen. 

•	 Wasserfestes und 100% PVC-freies Hauptmaterial	
•	 Gepolsterte Schultergurte, die sich dank BRACE LINK der Schulterbreite an		
	 passen und abnehmbar sind, um ein Hängenbleiben der Tasche zu vermeiden
•	 Tragegriffe zum Transport als Tasche 
•	 Separate und schnell erreichbare Nassfächer mit wasserfesten  
	 Reißverschlüssen für kleine Gegenstände, Kleidung und Schuhe

Eine Mischung aus Seesack und wasserresistenter Tasche mit verschiedenen 
Trageoptionen für eine Wochenendexpedition. Der robuste DUFFLE BAG hat gut 
organisierten Stauraum, ermöglicht unkomplizierten Transport von Ausrüstung 
und ist gewappnet gegen raue Untergründe und harte Landungen. 

•	 Wasserfestes und 100% PVC-freies Hauptmaterial	
•	 Gepolsterte Schultergurte, die sich dank BRACE LINK der Schulterbreite an		
	 passen und abnehmbar sind, um ein Hängenbleiben der Tasche zu vermeiden
•	 Tragegriffe zum Transport als Tasche 
•	 Separate und schnell erreichbare Nassfächer mit wasserfesten  
	 Reißverschlüssen für kleine Gegenstände, Kleidung und Schuhe

INKLUSIVE 
INTEGRIERTER 
TASCHE ZUM 
TRANSPOR-
TIEREN UND 
LAGERN DES 
LEEREN  
DUFFLE BAGS 
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TRAVEL
NEW: DUFFLE BACKPACK 26

MATERIAL 
TARPAULIN (PVC FREE) ,P 600D

26l, 875 g, 31 x 50 x 17 cm

STONE 
401311107

CURRY - BLACK  
401311610

CARBON GREY 
- BLACK  
401311123	

Der Rucksack für die Tage zwischen den Reisen. Dank clever platzierter Fächer 
sind mitgenommene Gegenstände schnell zu finden.  Der DUFFLE BACKPACK 
hält bei Regenschauern dicht, und das Volumen des Hauptfachs passt sich der 
Menge des Inhalts an - ein echtes Organisationsgenie als Reisebegleiter!

•	 Wasserfestes und 100% PVC-freies Hauptmaterial	
•	 Deckel mit Aluminium-Hakenverschluss, durch den das Volumen  
	 des Hauptfachs angepasst werden kann 	
•	 Separate und schnell erreichbare Seitenfächer am Rückenteil  
	 für Laptop, Mobiltelefon und Schlüssel	
•	 Abnehmbarer Brustgurt

DECKEL MIT ALUMINIUM-HAKENVERSCHLUSS, DURCH DEN  
DAS VOLUMEN DES HAUPTFACHS ANGEPASST WERDEN KANN

SEPARATE UND SCHNELL ERREICHBARE  
SEITENFÄCHER AM RÜCKENTEIL FÜR LAPTOP,  
MOBILTELEFON UND SCHLÜSSEL		

ABNEHMBARER BRUSTGURT
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TRAVEL
NEW: DUFFLE BACKPACK 16

MATERIAL 
TARPAULIN (PVC FREE) ,P 600D

16l, 825 g, 31 x 48 x12 cm

CARBON GREY 
- BLACK  
401312123	

CURRY - BLACK  
401312610

STONE 
401312107	

Der Rucksack für die Tage zwischen den Reisen. Dank clever platzierter Fächer 
sind mitgenommene Gegenstände schnell zu finden.  Der DUFFLE BACKPACK 
hält bei Regenschauern dicht, und das Volumen des Hauptfachs passt sich der 
Menge des Inhalts an - ein echtes Organisationsgenie als Reisebegleiter!

•	 Wasserfestes und 100% PVC-freies Hauptmaterial	
•	 Deckel mit Aluminium-Hakenverschluss, durch den das Volumen  
	 des Hauptfachs angepasst werden kann 	
•	 Separate und schnell erreichbare Seitenfächer am Rückenteil  
	 für Laptop, Mobiltelefon und Schlüssel	
•	 Abnehmbarer Brustgurt

DECKEL MIT ALUMINIUM-HAKENVERSCHLUSS, DURCH DEN  
DAS VOLUMEN DES HAUPTFACHS ANGEPASST WERDEN KANN

SEPARATE UND SCHNELL ERREICHBARE  
SEITENFÄCHER AM RÜCKENTEIL FÜR LAPTOP,  
MOBILTELEFON UND SCHLÜSSEL		

ABNEHMBARER BRUSTGURT
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TRAVEL
TECHNOLOGY

TRAVEL
TECHNOLOGY

AIR PAD SYSTEM 
 
Das AIR PAD SYSTEM bietet mit einer 
Kombination aus 5 Belüftungskanälen  
(1 Hauptkanal plus 4 Nebenkanäle) so-
wie 6 strategisch positionierten 3D-AIR 
MESH Pads die optimale Verbindung 
aus körpernahem, lastneutralen Sitz 
und Belüftung des Rückens. 
 
 
 

 
 
Die Schultergurte mit AIR MESH und 
großen Belüftungsöffnungen sorgen 
neben dem guten Halt in jeder Situation 
für beste Atmungsaktivität. 

LEICHTLAUFENDE SKATEROLLEN 
 
Die stabilen und leichtlaufenden 
Skate Wheels ermöglichen dir, dein 
Gepäck auch auf anspruchsvolleren 
Untergründen als Flughafen Flie-
sen, bequem zu rollen. Durch die  

 
 
weichen, leichtlaufenden Skaterol-
len wird der Geräuschpegel auf ein 
Minimum reduziert.

EVA BOTTOM 
 
Der EVA BOTTOM ist eine indivi-
duell auf dein Travel Produkt an-
gepasste Bodenschale, die dem 
WORLD TRAVELLER, TERMINAL 
BAG und dem TERMINAL ROLLER  

 
 
nicht nur mehr Stabillität verleiht, 
sondern deren Gewicht zudem um 
20% verringert.  

BRACE LINK 
 
Das BRACE LINK ermöglicht die opti-
male Anpassung der Rucksackträger 
an die Schulterbreite des Sportlers. 
Die flexible Ausrichtung unterstützt 
die Lastverteilung auf den Körper-
schwerpunkt, während die Kontakt- 

 
 
fläche zu Rücken und Schultern mini-
miert wird. 
 
Auch das Tragen eines Neck Brace 
wird durch den BRACE LINK ermög-
licht.
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PROTECTION 
WEAR//

Funktionskleidung mit zertifiziertem Schutz  
und perfektem Sitz.

•	 Höchster Tragekomfort
•	 Maximale Schutzfunktion, perfekt auf den 

jeweiligen Einsatzbereich abgestimmt
•	 Maschinenwaschbar/ Protektoren 

herausnehmbar

124 125

 A
VA

L
A

N
C

H
E

B
A

C
K

P
A

C
K

S
//

 
B

A
C

K
P

A
C

K
S

//
S

N
O

W
 T

R
A

VE
L

//
A

C
C

E
S

S
O

R
IE

S
//

P
R

O
TE

C
TI

O
N

 W
E

A
R

//
TR

A
VE

L
//

P
R

O
TE

C
TO

R
  

  
  

  
  

  
 B

A
C

K
P

A
C

K
S

//



MATERIAL 
LYCRA JERSEY, AIR MESH,  
PERFORATED 3D MOLDED  
PADDING, AIRO FLEX

 

890 g (M)

LITESHIELD  
PLUS BACK  
PROTECTOR

BLACK 
301509100-S 
301509100-M 
301509100-L 
301509100-XL

PROTECTION WEAR
PROTECTOR JACKET PRO

Maximaler Rundumschutz für Freeride-Abenteuer und Park-Partys: Die 
Protektorenjacke mit brandneuem LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR hält 
dir sprichwörtlich den Rücken frei, während Brust- und Schulterprotektoren 
sowie Polster im Fall der Fälle zur Stelle sind. Noch mehr Schutz durch  
LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR (Level 2)

•	 Flexibler, seitlicher YKK-Reißverschluss für optimale Bewegungsfreiheit
•	 AIRO FLEX Riemen mit FIDLOCK-Magnetschließe zur Schulterbreiten- 
	 anpassung - auch mit Handschuhen
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 MASCHINENWASCHBAR

ENTNEHMBARER 
BRUST  
PROTEKTOR 
EN 1621-3

P	 Richard Walch 
R	 Sven Kueenle  
L	 KAMTSCHATKA/RUS  

 
VOLCANO	 VILYUCHIK
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PROTECTION WEAR
ENDURO SHIRT

CARBON GREY 
302303121-S 
302303121-M 
302303121-L 
302303121-XL

MATERIAL 
POLYESTER, AIRBREATH MESH

280 g (M)

PROTECTION WEAR
PROTECTOR SHIRT

BLACK 
302302100-S 
302302100-M 
302302100-L 
302302100-XL

MATERIAL 
LYCRA JERSEY, AIR MESH,  
PERFORATED 3D MOLDED  
PADDING

 

545 g (M)

LITESHIELD  
PLUS BACK  
PROTECTOR

AIRBREATH 
MESH

Als Base- oder Second Layer: Das ENDURO-SHIRT mit Schulterprotektoren 
trägt sich perfekt in Kombination mit dem Protektor Rucksack. Mesh-Ein-
sätze am Rücken sorgen für optimale Belüftung. 

•	 Entnehmbare Schulterprotektoren (EN 1621-1, Level 2)
•	 Funktioniert als T-Shirt oder unter dem Jersey
•	 Optimal mit Protektorrucksack kombinierbar 
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 Kein Hochrutschen dank Anti-Rutsch-Silikonstruktur im Innensaum
•	 MASCHINENWASCHBAR

Das Shirt mit entnehmbarem LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR schützt 
Rücken, Brust und Schultern und ist idealer Rucksackersatz:  
In Extrafächern fahren eine Trinkblase und Werkzeug immer mit. 

•	 LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR (EN 1621-2, Level 2)
•	 Entnehmbare Schulterprotektoren (EN 1621-1, Level 2)
•	 Mesh-Einsätze für gute Belüftung
•	 Extrafach für Trinkblase mit innen verlegtem Schlauch und Werkzeug
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 Kein Hochrutschen dank Anti-Rutsch-Silikonstruktur im Innensaum
•	 MASCHINENWASCHBAR

BELÜFTETER 
RÜCKEN  
(OPTIMIERT FÜR 
NUTZUNG IN 
KOMBINATION 
MIT PROTEKTOR 
RUCKSACK)

3D BRUST-
POLSTER
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PROTECTION WEAR
PROTECTOR VEST LITE MEN

BLACK 
301510100-S 
301510100-M 
301510100-L 
301510100-XL

MATERIAL 
LYCRA JERSEY, AIR MESH,  
PERFORATED VISCOELASTIC 
FOAM PADDING, AIRO FLEX

480 g (M)

PROTECTION WEAR
PROTECTOR VEST MEN

MATERIAL 
POLYESTER, AIRBREATH MESH 
AIRO FLEX

430 g (M)

LOAM 
301511604-S 
301511604-M 
301511604-L 
301511604-XL

CARBON GREY 
301511121-S 
301511121-M 
301511121-L 
301511121-XL

U
P
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LITESHIELD  
PLUS BACK  
PROTECTOR

LITESHIELD  
PLUS BACK  
PROTECTOR

Schutz für Piste und Park mit maximaler Bewegungsfreiheit: Der entnehm-
bare LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR schützt die Wirbelsäule optimal, 
während der höhenverstellbare, flexible Gürtel für perfekten Sitz sorgt.  

•	 Entnehmbarer LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR (EN 1621-2, Level 2)
•	 Schützende EVA-Polster am oberen Rücken und Steißbein
•	 Höhenverstellbarer AIRO FLEX Hüftgurt mit Anti-Stick-Klett
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 Kein Hochrutschen dank Anti-Rutsch-Silikonstruktur im Innensaum
•	 MASCHINENWASCHBAR

Trägt sich wie ein T-Shirt, schützt wie ein Panzer: Ein nach innen verlegter, 
flexibler Hüftgurt sorgt dafür, dass der LITESHIELD PLUS BACK PROTEC-
TOR immer dortbleibt, wo er hingehört, und den Rücken in jedem Fall opti-
mal schützt.

•	 Entnehmbarer LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR (EN 1621-2, Level 2)
•	 Schützende EVA-Polster am oberen Rücken und Steißbein
•	 AIRO FLEX Hüftgurt mit Anti-Stick-Klett
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 MASCHINENWASCHBAR

HÖHENVER-
STELLBARER 
HÜFTGURT
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390 g (M)

MATERIAL 
POLYESTER, AIRBREATH MESH, 
AIRO FLEX

PROTECTION WEAR
PROTECTOR VEST WOMEN

PROTECTION WEAR
PROTECTOR VEST LITE WOMEN

MATERIAL 
LYCRA JERSEY, AIR MESH,  
PERFORATED VISCOELASTIC 
FOAM PADDING, AIRO FLEX

440 g (M)

BLACK 
301512100-S 
301512100-M 
301512100-L

CARBON GREY 
301513121-S 
301513121-M 
301513121-L

LOAM 
301513604-S 
301513604-M 
301513604-L

  

LITESHIELD  
PLUS BACK  
PROTECTOR

LITESHIELD  
PLUS BACK  
PROTECTOR

Schutz für Piste und Park mit maximaler Bewegungsfreiheit: Der entnehm-
bare LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR schützt die Wirbelsäule optimal, 
während der höhenverstellbare, flexible Gürtel für perfekten Sitz sorgt.  

•	 Entnehmbarer LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR (EN 1621-2, Level 2)
•	 Schützende EVA-Polster am oberen Rücken und Steißbein
•	 Höhenverstellbarer AIRO FLEX Hüftgurt mit Anti-Stick-Klett
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 Kein Hochrutschen dank Anti-Rutsch-Silikonstruktur im Innensaum
•	 MASCHINENWASCHBAR

Trägt sich wie ein T-Shirt, schützt wie ein Panzer: Ein nach innen verlegter, 
flexibler Hüftgurt sorgt dafür, dass der LITESHIELD PLUS BACK PROTEC-
TOR immer dortbleibt, wo er hingehört, und den Rücken in jedem Fall opti-
mal schützt.

•	 Entnehmbarer LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR (EN 1621-2, Level 2)
•	 Schützende EVA-Polster am oberen Rücken und Steißbein
•	 AIRO FLEX Hüftgurt mit Anti-Stick-Klett
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 MASCHINENWASCHBAR

HÖHENVER-
STELLBARER 
HÜFTGURT
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PROTECTION WEAR
PROTECTOR VEST KIDS

MATERIAL 
POLYESTER, PERFORATED  
VISCOELASTIC FOAM PADDING, 
AIRBREATH MESH, AIRO FLEX

240 g (JM)

CARBON GREY 
301514121-JS 
301514121-JM 
301514121-JL

 

LITESHIELD  
PLUS BACK  
PROTECTOR

AIRO FLEX

CARBON GREY  
301607121-JS 
301607121-JM 
301607121-JL

MATERIAL 
POLYESTER, PERFORATED  
VISCOELASTIC FOAM PADDING, 
AIRBREATH MESH

115 g (M)

PROTECTION WEAR
CRASH PANTS KIDS

Damit der Nachwuchs im Park und auf der Piste optimal geschützt ist, verwen-
det die Weste Technologien für Große – an kleine Körper angepasst. 

•	 Entnehmbarer LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR (EN 1621-2, Level 1)
•	 Schützende EVA-Polster am oberen Rücken und Steißbein
•	 Anpassbare Weite durch beidseitige AIRO FLEX Riemen mit  
	 Anti-Stick-Klett in der Taille
•	 MASCHINENWASCHBAR 

Die integrierten Polster und seitlichen Hüftprotektoren in der bequemen Hose 
zum Unterziehen schützen kleine Bruchpiloten bei unsanften Landungen.

•	 Beidseitiger, eingenähter Hüftprotektor  
•	 Schutzpolster an den Oberschenkelaußenseiten und am Steißbein
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 Flache Nähte, um Reibung zu vermeiden
•	 MASCHINENWASCHBAR

STEISSBEIN 
POLSTER
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BLACK (PAD*) 
301605100-S 
301605100-M 
301605100-L 
301605100-XL

CARBON GREY 
301606121-S 
301606121-M 
301606121-L 
301606121-XL

MATERIAL 
LYCRA JERSEY / POLYESTER, 
AIRBREATH MESH, PERFORATED 
VISCOELASTIC FOAM PADDING

220 g (M)

PROTECTION WEAR
CRASH PANTS (PAD)

STEISSBEIN 
POLSTER

Die integrierten Polster und seitlichen Hüftprotektoren in der bequemen 
Hose zum Unterziehen schützen bei ungeplanten Bruchlandungen.

•	 Beidseitiger eingenähter Hüftprotektor (EN 1621-1, Level 1)
•	 Schutzpolster an den Oberschenkelaußenseiten und am Steißbein
•	 Komfort-Hosenbund
•	 Flache Nähte, um Reibung auf der Haut zu vermeiden
•	 Gegen Geruchsbildung: Polygiene Odor Crunch© behandelt
•	 MASCHINENWASCHBAR
•	 *Integriertes CHAMOIS PAD (nur CRASH PANTS PAD)

P	 Richard Walch 
R	 Sven Kueenle  
L	 KAMTSCHATKA/RUS 137136
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PROTECTION WEAR
TECHNOLOGY

kN

t

18 kN 
CE-LEVEL 1

9 kN 
CE-LEVEL 2

LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR 

95%

LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR 
 
Dieser neuartige, extrem leichte, flexible und Tem-
peraturunempfindliche Rückenprotektor verfügt über 
herausragende Aufprallschutzeigenschaften. Die 
Zwei-Komponenten-Sandwich Konstruktion 01 besteht 
aus einer Kombination von expandiertem Polypropylen 
und einer TPU Trägerschicht. Die expandierten Polypro-
pylenkügelchen werden unter hohem Druck und mit Hilfe 
von Wasserdampf in Form gebracht und gleichzeitig mit 
der Trägerschicht verbunden, ohne Einsatz von Klebern 
oder anderen Lösungsmitteln. Der hochkomprimierte 
EPP-Schaum 02 schützt die Brust- und Lendenwir-
belsäule, inklusive dem Steißbein bestmöglich. Die dem 
Rücken zugewandte Seite des Protektors ist in kreuz-/ 
bzw. plusförmigen Elementen aufgebaut 03 (SEGMENTI-
ERTES PLUS DESIGN). Dies sorgt durch die so entstehe-
nden, umlaufenden Belüftungskanäle für eine optimale 
Luftzirkulation am Rücken. Gleichzeitig bietet die Seg-
mentierung Flexibilität in alle Richtungen: die plusförmi-
gen Protektorelemente der Rückenplatte sind zueinander 
beweglich. 
 
 

 
 
So passen sie sich perfekt jeder Bewegung an und garan-
tieren durch ihre Nähe zur Wirbelsäule noch mehr Schutz 
und höchsten Tragekomfort. 
 
Die flexible, reißfeste TPU-Trägerschicht auf der Vorder-
seite hält den Protektor in Form. 04 Die horizontal ver-
laufenden, gestuften Flex-Linien bestimmen, wie sich der 
neue LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR biegt, so dass 
er in jeder Situation optimal am Rücken anliegt. 
 
Das verwendete Protektor- 
material EPP verfügt über  
eine geschlossenporige  
Oberfläche, so dass  
weder Feuchtigkeit  
noch Schmutz in  
den Protektor  
eindringen  
kann.

AUFBAU DES PROTEKTORS

CE-NORM EN 1621-2   
 
Materialien und Schutzfunktionen wurden von akreditiertem Prüflabor  
nach EU-Norm 2016/425 für persönliche Schutzausrüstung, Kategorie 2  
(PSA) geprüft und zertifiziert.

CE 1621-2 ANFORDERUNGEN 
 
Mit einem Restkraftwert von durchschnittlich 8,23 kN erreicht der  
LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR einen Dämpfungseffekt, auf Level 2 
Niveau. Das bedeutet ca. 95 % der Aufprallenergie wird absorbiert!  
Für die CE-Normierung wird folgendes geprüft:

GEBRAUCHS- 
ANWEISUNG

GESCHÜTZTER 
BEREICH

TEMPERATUR 
BEREICH

GRÖSSEN WASSER 
TEST

LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR

NACKEN
POLSTER

BELÜFTUNG-
SKANÄLE

PLUS  
DESIGN

INTEGRIERTER 
STEISSBEIN PROTEKTOR

INTEGRIERTER
STEISSBEINPROTEKTOR

NACKENPOLSTER

LITESHIELD PLUS 
BACK PROTECTOR

ATMUNGSAKTIV DURCH 
BELÜFTUNGSKANÄLE

SEGMENTIERTES 
PLUS DESIGN

HOCHKOMPRIMIERTER 
EPP SCHAUM

FLEX LINIEN
95% AUFPRALL 

SCHUTZ

EIN HÖCHSTMASS  
AN FLEXIBILITÄT

SEHR LEICHT

Rückenprotektor zertifiziert nach EN 1621-2, Level 2

SANDWICH KONSRUKTION
AUS TRÄGERSCHICHT 

UND EPP
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PROTECTION WEAR
TECHNOLOGY

FREE PROTECTOR  
CRASH REPLACEMENT

 01 LITESHIELD PLUS

•	 Herausragender Aufprallschutz 
für den Rücken (CE-zertifiziert)

•	 Extra leicht – nur 168 g
•	 Temperatur unempfindlich  

(von -20° - +23° C)
•	 Passt sich für optimalen Schutz 

flexibel der Rückenform an
•	 Belüftungskanäle für gute 

Luftzirkulation am Rücken

 02 SCHULTER PROTEKTOR

•	 Hoher Aufprallschutz für die 
Schultern (CE-zertifiziert nach  
EN 1621-1), Level 2

•	 Flexible und anpassungsfähige 
Bauweise aus visco-elastischem 
Schaum von SAS-TEC

•	 3D vorgeformt für höchsten 
Tragekomfort

 03 POLYGIENE ODOR CRUNCH©:

•	 Aktiver Schutz vor schlechten 
Gerüchen

•	 Längere Haltbarkeit durch weni-
ger Waschen

•	 Besteht zu 95% aus gefiltertem
•	 Flußwasser und 5% Kieselerde.
•	 Bei der Herstellung wird keinerlei 

Abfall produziert.

 04 BRUST PROTEKTOR

•	 Schlag- und Aufprallschutz für 
den Brustbereich (zertifiziert nach 
EN 1621-3, Level 1)

•	 Flexible und anpassungsfähige 
Bauweise aus visco-elastischem 
Schaum von SAS-TEC

•	 Einteilige Konstruktion für maxi-
malen Schutz

•	 Herausnehmbar

 06 FLEXIBLER, SEITLICHER 
REISSVERSCHLUSS FÜR OPTIMALE 
BEWEGUNGSFREIHEIT

•	 Höchste YKK-Qualität
•	 FIDLOCK Magnetschließe für ein-

fache Fixierung des Schulterrie-
mens auch mit Handschuhen

 05 HÜFT PADDING

•	 Aus  viscoelastischem Schaum  
für flexible Beweglichkeit

•	 Perforiert für mehr  
Atmungsaktivität

EVOC bietet als besonderen Kundenservice ein FREE PROTECTOR CRASH  
REPLACEMENT für alle EVOC Rückenprotektoren an. Ähnlich wie Helme, 
schützen unsere Rückenprotektoren als Teil der persönlichen Schutzausrüstung 
lebenswichtige Körperbereiche. Nach einem ernstzunehmenden Sturz wird der 
vorsorgliche Austausch des Protektors dringend empfohlen.
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PROTECTOR BACKPACKS
TECHNOLOGY

142 143143

P	 Richard Walch 
R	 Sven Kueenle  
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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QUALITY MADE SIZE GUIDE

LINE PRO // LINE  R.A.S.  PROTECTOR

PROTECTOR BACKPACKS

PROTECTION WEAR

B

C

A

 

PRODUKTIONSSTÄTTEN

Wir produzieren ausschließlich 
bei ausgewählten Herstellern, die 
eine langfristige Reputation für ein 
gleichbleibend hohes Qualitäts- 
level besitzen. Die Qualität unserer 
Produkte stellen wir durch ein  
effektives Kontrollsystem sicher, 
wie auch durch regelmäßige,  
persönliche Besuche vor Ort.

MATERIALIEN

Alle Materialien, die wir verwen-
den, sind genau den speziellen 
Erfordernissen jedes einzelnen 
Produkts und seinem Einsatz-
bereich angepasst. Funktionalität, 
Schutz und Stabilität spielen bei 
der Auswahl die entscheidende 
Rolle. Wir arbeiten mit den besten 
Zulieferern weltweit zusammen 
und beziehen nur Materialien der 
höchsten Qualitätsstufen. Mate-
rialien und Komponenten, die nicht 
unseren Vorstellungen entsprechen, 
entwickeln wir dabei selbst. 

ERFAHRUNG UND FEEDBACK

Unser Team besteht aus ehemali-
gen professionellen Sportlern und  
ambitionierten Fahrern mit starkem 
Background im Mountainbiken und 

Wintersport und langjähriger 
Erfahrung in der Herstellung von 
Sportausrüstung. Das ganze Jahr 
über erproben wir unsere Produkte 
im Dauereinsatz auf der ganzen 
Welt. Unser Material wird zudem 
jede Saison von Weltklasse Athleten 
getestet, die es tagtäglich an die 
Grenzen der Belastbarkeit bringen. 

Die kontinuierlichen Tests und das 
daraus resultierende Feedback 
garantieren, dass jedes einzelne 
Feature eines EVOC Produkts bis 
aufs Letzte perfektioniert wurde, 
bevor Du es in Händen hältst.

ENGINEERED IN GERMANY

Alle EVOC Produkte werden in Deutschland entwickelt, um höchstmög-
lichen Ansprüchen an Leistung, Haltbarkeit und Qualität zu entsprechen.

PLANEN
ÄNDERN 
VERBESSERN
UMSETZEN

GRÖSSE TORSOLÄNGE A HÜFTGURTUMFANG

S 38 - 42 cm 76 -105 cm (flex)

M/L 44 - 48 cm 84 - 115 cm (flex)

XL 49 - 53 cm 88 - 117 cm (flex)

MEN TORSOLÄNGE A BRUSTUMFANG B HÜFTUMFANG C

S 44/46 38 - 43 cm 87 - 93 cm 92 - 97 cm

M 48/50 44 - 47 cm 96 - 102 cm 98 - 104 cm

L 52/54 47 - 50 cm 101 - 109 cm 106 - 111 cm

XL 56/58 51 - 56 cm 110 - 118 cm 112 - 120 cm

WOMEN TORSOLÄNGE A BRUSTUMFANG B HÜFTUMFANG C

S 34/36 38 - 40 cm 84 - 88 cm 85 - 96 cm

M 38/40 40 - 43 cm 87 - 95 cm 96 - 102 cm

L 42/44 44 - 50 cm 95 - 102 cm 102 - 109 cm

KIDS TORSOLÄNGE A KÖRPERGRÖSSE

JS 27 - 32 cm 122 - 130 cm

JM 31 - 37 cm 130 - 143 cm

JL 38 - 43 cm 143 - 164 cm

WIE GEMESSEN WIRD 
 
Um optimalen Schutz zu gewährleisten, ist die Torsolänge A entscheidend.Um 
diese zu bestimmen, misst du den Abstand zwischen dem oberen Hüftkamm 
und deiner Schulter.
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MATERIALS

N 210 TAFFETTA P 600D

CORDURA 1000D
TARPAULIN 1000D  
(EVOC TARPAULIN)N 210D RIPSTOP HD N 420D HDTASLAN

Für den Einsatz mit hoher Abnutzung, 
wie z.B.  am Bike Travelbag, an 
Taschenböden, etc., verwenden wir 
dieses reißfeste, leichte und Wasser 
abweisende Polyester. Seit neuestem 
mit einem TEFLON COATING 
versehen, perlt auch Schmutz wie von 
selbst von diesem Gewebe ab. 

Nahezu unzerstörbar ist dieses 
Gewebe aus hochfestem Corduragarn.  
Langlebigkeit und Schutz stehen bei 
diesem Material im Fokus – trotzdem 
punktet es durch ein geringes Gewicht. 
Wasserabweisend durch spezielle 
Beschichtung.

Leicht, robust und absolut wasser-
dicht, findet dieses Nylongewebe 
besonders bei unseren Raincovern 
seinen Einsatz.

Extrem belastbar, sehr Temperatur 
unempfindlich und absolut wasser- 
dicht, sind die herausragenden  
Eigenschaften dieses PVC-freien 
EVOC Planenmaterials. Ideal für alle 
“Heavy Duty” Produkte von EVOC.

OBERMATERIALIEN

Extrem leicht und trotzdem abrieb-
fest, bietet es durch seine Rip-
stop-Konstruktion und das High- 
density Garn eine hohe Reißfestigkeit. 
Das Gewebe ist hierbei in Segmente 
unterteilt, so dass sich ein Riss nicht 
weiter fortsetzen kann.  
Die entsprechende Beschichtung 
macht das Nylon wasserabweisend.

Dieses Nylon kommt überall dort 
zum Einsatz, wo es besonders um 
Widerstandsfähigkeit und möglichst 
hohe Abriebfestigkeit geht, bei 
trotzdem geringem Gewicht.  
Robust und hochwertig, wird es durch 
eine entsprechende Beschichtung auf 
der Innenseite auf Wasserfestigkeit 
veredelt.

Die Materialien für unsere Produkte suchen wir exklusiv 
aus oder entwickeln sie genau nach unseren Ansprüchen 
selbst.  
Ein geringes Gewicht verbunden mit optimalen 
Materialeigenschaften sind Grundvoraussetzung zur 
Verwendung in unseren Produkten. Der Anspruch  
an Funktionalität und Qualität der Produkte ist dabei 
wichtigster Indikator.

Die Anforderungen an das perfekte Obermaterial für 
Rucksäcke und Taschen kann man in vier Eigenschaften 
zusammenfassen: Haltbarkeit, Abriebfestigkeit, Wasserfestig-
keit und Gewicht. Je nach Einsatzbereich des Produkts setzen 
wir verschiedene Nylongewebe ein, die sich durch Webart und 
Fadenstärke unterscheiden und die Funktion des Produktes 
damit optimal unterstützen.

NYLON

Extrem abriebfest und dabei super 
leicht: Das neue Nylon Material aus 
einem hochwertigen Nylon-Polyes- 
ter-Mix mit PU-Beschichtung auf der 
Rückseite, hält auch extremer Action 
stand. Dabei fühlt sich die Oberfläche 
angenehm weich an und besticht 
durch eine matte Optik.

Unser High-End Gewebe, dass 
sich durch ein herausragendes 
Verhältnis von Leichtgewichtigkeit 
und Stabilität auszeichnet. Mit seiner 
speziellen Webart aus dicken und 
dünnen Fäden ist es besonders 
reißfest und formstabil und durch 
eine PU-Beschichtung maximal 
wasserabweisend.
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MATERIALS

MESH AIRO FLEXNEOPRENE POLYESTER 210 TAFETTA

YKK ZIPWJ BUCKLE

POLYESTER 200DULTRA SONIC

LININGS

BEHANDLUNGEN & VEREDELUNGEN

Bei sportlicher Beanspruchung 
entsteht Hitze, die durch passende 
Belüftungsmaterialen abgeleitet 
werden sollte. Wir verwenden 
hierfür - je nach Einsatzbereich -  
verschiedene, hochfunktionale 
Meshgewebe, die eine maximale 
Luftzirkulation gewährleisten ohne 
jedoch Feuchtigkeit aufzunehmen:

AIR MESH

3D AIR MESH

AIRBREATH MESH

HONEYCOMB MESH

AUSSTATTUNGSMATERIALIEN

Aus der Medizingeräte-Technik stam-
mend, bietet dieses extrem stabile 
Premium Material alles, was den  
Einsatz für unsere hochwertigsten 
Hüftgurte rechtfertigt: ausgesprochen 
flexibel, maximal luftdurchlässig und 
trotzdem stabil genug, den Rucksack 
möglichst neutral an Ort und Stelle 
zu halten.

Neopren bietet gleichzeitig Flexibilität 
und Stabilität und dadurch besonders 
guten Halt. Und das bei stets gleich 
bleibende Temperatureigenschaften 
– egal ob nass oder trocken. 
Damit ist es unsere erste Wahl 
für Hüftgurte – das vielleicht 
wichtigste Rucksack-Bauteil zur 
komfortablen Lastübertragung auf 
den Körperschwerpunkt.

Durch die Veredelung unserer 
Materialien mit hochwertigen Bes-
chichtungen ermöglichen wir eine 
längere Lebenszeit und eine höhere 
Qualität der Produkte. Die Bes-
chichtung unserer leichten Ober-
materialien sorgt für Verschmutzu-
ngs- und Feuchtigkeitsschutz.

PU BESCHICHTUNG

KEVLAR COATING

DURABLE WATER REPELLENCY

POLYGIENE® ODOR CRUNCH 
Ausrüstung gegen Geruchsbildung, 
die aus Kieselsäure besteht und 
schwefel- und stickstoffhaltige 
Moleküle aufnehmen kann. Nach 
Anhaftung an den modifizierten Sil-
icapartikeln werden sie katalytisch 
in kleinere, geruchsfreie Moleküle 
gespalten und dadurch der Geruch 
beseitigt.

Mit Linings bezeichnen wir unsere Futterstoffe, also die Innenstoffe unserer Taschen und Rucksäcke. 
Auch diese passen wir spezifisch dem jeweiligen Einsatzbereich an und stimmen sie farblich so ab, 
dass das Designerlebnis auch beim Öffnen der Taschen und Rucksäcke weitergeht.

An unseren Produkten kommen aus-
schließlich hochwertige Accessoires 
zum Einsatz, die die Funktion des 
Produktes unterstützen und so einen 
Mehrwert zum Design beitragen. Fin-
den wir keine passenden Accessoires 
für unsere Ausstattung, entwickeln wir 
diese selbst, um unsere Vorstellungen 
optimal umsetzen zu können.

YKK PLASTIK ANBAUTEILE  
UND ZIPPER 

WOOJIN PLASTIK ANBAUTEILE 

HYPALON ZIPPER GARAGEN   

NON STICK VELCRO   

 

Die Innenstoffe unserer TRAVEL 
Linie bieten einen weichen, seidigen 
Griff und fallen durch ihre feine 
Webstruktur besonders gut. Idealer 
Schutz für Bekleidung und andere 
persönliche Ausrüstung.  
Durch die zusätzliche Beschichtung 
ist auch für sportliches Reisen 
genug Stabilität gewährleistet.

Besonders stabil und zusätzlich bes-
chichtet für besonders hohe Abrieb-/ 
und Reißfestigkeit die erste Wahl für 
unsere Werkzeugfächer, Trinkblasen-
fächer, Lawinenfächer, usw.

Ein sehr weiches, samtiges und 
aufgepolstertes 3-Lagen-Material. 
Schützt empfindlichen Inhalt und 
kommt daher im Laptopfach unseres 
MISSION PRO zum Einsatz.

AUSSTATTUNG & ACCESSOIRES
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MATERIALS

PROTEKTOR MATERIALIEN

Neuartiger, extrem leichter, flexibler und Temperatur unem- 
pfindlicher Rückenprotektor. Die Zwei-Komponenten-Sand- 
wich Konstruktion aus hochkomprimiertem EPP-Schaum 
verfügt über herausragende Aufprallschutzeigenschaften und 
passt sich durch die plusförmige Segmentierung jeder Be-
wegung an. CE zertifiziert nach EN 1621-2, Level 2

Aus dem Motorradsport stammende segmentierte 
EPS Schichtenkonstrutktion, die sich durch höchste 
Schlagabsorptionswerte, besondere Leichtgewichtigkeit 
und absolute Temperaturempfindlichkeit auszeichnet. 
TÜV/ GS zertifiziert.

3D vorgeformte, visco-elastische Brust- und Schulter 
Protektionselemente mit hohem Aufprallschutz und  
herausragender Ergonomie. CE-zertifiziert

P	 Richard Walch 
R	 Holger Feist  
L	 KAMTSCHATKA/RUS150 151



ATHLETES//
IT IS VERY EASY, TO BE DIFFERENT,  
BUT VERY DIFFICULT TO BE BETTER.

Wir entwickeln all unsere Produkte für spezielle Einsatzbereiche mit hohen 
Anforderungen an Funktionalität und Haltbarkeit. Dabei verlassen wir uns auf 
die Expertise unserer professionellen Athleten, die die Sachen jeden Tag  an 
ihre Grenzen bringen. Jeder auf seine ganz individuelle Art und mit seinem 
ganz persönlichen Anspruch - aber immer mit vollem Einsatz. Wir sind stolz, 
mit diesen internationalen Top Athleten zusammenarbeiten zu können. Erst 
durch sie werden unsere Produkte das entscheidende Bisschen besser.

P	 Richard Walch 
R	 EVOC CREW 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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DARYL TREADWAY
CANADA

Status: Global
Evoc Team since: 2012
Discipline: Freeski
Hometown: Pemberton / BC
Favourite Product: SKI ROLLER 
Instagram: @daryltreadway

TEAM SNOW
ATHLETES

TEAM SNOW
ATHLETES

SVEN KUEENLE
GERMANY

Status: Global  
Evoc Team since: 2013

Discipline: Freeski
Hometown: Munich / Bavaria

Favourite Product: LINE R.A.S. 30 
Instagram: @svenkueenle 

SANDRA LAHNSTEINER
AUSTRIA

Status: Global
Evoc Team since: 2018
Discipline: Freeski
Hometown: Kuchl / Salzburger 
Land
Favourite Product: LINE R.A.S. 20 
Instagram: @sandralahnsteiner

JOCHEN MESLE
GERMANY

Status: Global
Evoc Team since: 2011
Discipline: Freeski
Hometown: Innsbruck / Tyrol
Favourite Product: LINE PRO 20 
Instagram: @mochen_jesle

PADDY GRAHAM
UNITED KINGDOM

Status: Global  
Evoc Team since: 2017  

Discipline: Freeski
Hometown: Innsbruck / Tyrol

Favourite Product: LINE R.A.S. 30 
Instagram: @paddygraham

ALL TIME HEROES
STEVE GRUBER (AUT)

RENÉ „RENILLA“ MARGREITER (AUT) 

AMBASSADOR
MATT ELLIOTT (CAN)

WILLE LINDBERG (SWE)

ALL TIME HEROES & AMBASSADORS
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//EVOC RETAIL  
PROGRAM

Der Fachhandel ist heute völlig neuen 
Herausforderungen ausgesetzt.

Der Kunde erwartet vom stationären 
Handel eine große Produktvielfalt und 
sofortige Verfügbarkeit.

Eine ansprechende Produktpräsenta-
tion und inspirierende Einkaufsatmo-
sphäre erleichtern dem Kunden die 
Kaufentscheidung.

Eine konsistente Kommunikation
und Markenbotschaft vermitteln
dem Käufer ein Gefühl der Sicherheit
beim Kauf eines hochwertigen
Produktes.

EVOC bietet hierzu dem Fachhandel
ein spezielles Retail Programm mit 
Konzepten und Maßnahmen zur Ver-
kaufsförderung.

Das Programm beinhaltet außerdem
Präsentationshilfen, Warenträger
und Verkaufshilfen.

Bitte kontaktieren Sie Ihren  
Distributor für mehr Informationen  
oder schreiben Sie uns unter  
info@evocsports.com
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FREESTANDING WALL

WALL

FLOOR DISPLAY TOUCH POINT

EVOC
PROGRAM STORE

Das EVOC Retail Program bietet optimale Lösungen für Markenkommuni-
kation und Produktpräsentation. 
 
Die in Design und Funktion ansprechenden Warenträger helfen bei der 
Ladengestaltung und unterstützen die optische Verkaufsförderung.
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DIGITAL  
EVOC BRAND SHOP

BEACHFLAG 
802112100-Indoor 
802113100-Outdoor

TENT ANd flAgS

EVOC Tent: 3 x 3 m:

aluminium frame,  45 mm profile, black

Roof, tension belts, tent pegs, transportation bag

4 EVOC Logoprints on roof 

4 EVOC logoprints on volant

Price: 1 285,- EUR

Tent Walls

3m Standard wall with EVOC logoprint 120cm

Price: 225,- EUR

Additionals for 2 tents:
- drip rail:

 Black, 300 cm

 Price: 40,- EUR

- Sealing flap:

 Black, PVC between 2 tents

 Price: 45,- EUR

- Tent connectors:

 2 pieces steal, rubber

 Price: 60,- EUR

PROMOTION  
& POINT OF SALE

DOOR MAT 
802103100

BAG FILLER 
802106800

BANNER 
802111100

EVENT TENT 
802115100

SHOP LOGO SIGN 
802105100

PROMOTION

POINT OF SALE

STICKER 
802005100 (Black)        802006800 (White) 
 

TRANSPORT BAG 
802131901-XS 
802121901-S 
802121901-M 
802121901-L

KEY RING 
802018901

85 x 120cm

300 x 300cm Indoor 220cm
outdoor 500cm

200 x 70cm

20 x 60cm 9,5 x 3,5cm13l

NEW

UPDATE

NEW COLOUR

Eine konsistente Marken- und Produktpräsentation unterstützt die costumer journey und ver-
mittelt dem Kunden Sicherheit bei der Kaufentscheidung. 
 
EVOC bietet saisonal umfangreiche Online Marketing Bausteine, womit sich der Markenshop 
gestalten und aktualisieren lässt.
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P	 Philipp Herfort 
R	 EVOC CREW 
L	 KAMTSCHATKA/RUS
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PRODUCT OVERVIEW PRODUCT OVERVIEW 

LINE PRO 20
black

LINE PRO 20
denim

LINE PRO 30
black

LINE PRO 30
denim

MAMMUT R.A.S.  
SYSTEM

MAMMUT R.A.S.  
CARBON CARTRIDGE

MAMMUT R.A.S.  
REFILLABLE CARTRIDGE

MAMMUT R.A.S. components to be purchased through MAMMUT

PROTECTOR BACKPACKS

AVALANCHE BACKPACKS

PATROL 40
carbon grey 

PATROL 40
petrol 

PATROL 32
carbon grey 

PATROL 32
petrol 

BACKPACKS

LINE 30 
heather gold - heather 

carbon grey 

LINE 20
heather gold - heather 

carbon grey 

LINE 30
heather carbon grey 

LINE 20
heather carbon grey 

LINE 30
sliver - heather carbon 

grey

LINE 20
sliver - heather carbon 

grey 

LINE  R.A.S. 30
heather carbon grey 

LINE  R.A.S. 20 
heather carbon grey - 

heather ruby 

LINE R.A.S. 30
sliver - heather  

carbon grey 

LINE R.A.S. 20 
heather gold

LINE  R.A.S. 
PROTECTOR 32

black 

LINE  R.A.S. 
PROTECTOR 22 

black 

LINE R.A.S. 
PROTECTOR 32 LINE R.A.S. 

PROTECTOR 22

LINE R.A.S. 20lLINE R.A.S. 30l

LINE R.A.S. 20l

PATROL 40

PATROL 40

 30LINE

20LINE

 30LINE

20LINE

 30LINE

20LINE

PATROL 32

PATROL 32

LINE 30
dusty pink 

LINE 20
dusty pink 

 30LINE

20LINE 20

NEW

UPDATE

NEW COLOUR
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DRINK BOTTLE
white
0,55l

BOARD BAG 
black

50 l /165 cm

BOARD BAG 
steel

50 l /165 cm

PRODUCT OVERVIEW PRODUCT OVERVIEW 

SKI COVER 
black

160 - 195 cm

BOARD COVER 
black

145 - 160 cm, 155 - 170 cm

SNOW TRAVEL

RAINCOVER SLEEVE
HIP PACK 

black
3 – 7 l

RAINCOVER SLEEVE
HIP PACK 
sulphur 
3 – 7 l

RAINCOVER SLEEVE
black

10 – 25 l, 25 – 45 l

RAINCOVER SLEEVE
steel

10 – 25 l, 25 – 45 l

RAINCOVER SLEEVE
sulphur

10 – 25 l, 25 – 45 l

BLASTER BITE VALVE
black

MAGNETIC TUBE CLIP
black

HELMET HOLDER

HELMET HOLDER
black

ACCESSORIES

DRINK BOTTLE
multicolour

0,75 l

DRINK BOTTLE
white
0,75l

HYDRATION TUBE 
carbon grey

DRINK BOTTLE
multicolour

0,55l

HIP PACK HYDRATION
BLADDER 1,5 
carbon grey

HYDRATION BLADDER
INSULATED 2 
carbon grey

HYDRATION 
BLADDER 3
carbon grey

HYDRATION 
BLADDER 2 
carbon grey

HYDRATION 
BLADDER 1,5 
carbon grey

16
0-
19

5

15
5-
17

0

SKI BAG 
black

50 l /170 - 195 cm

SKI BAG 
steel

50 l /170 - 195 cm

NEW

UPDATE

NEW COLOUR

SNOW GEAR ROLLER 
black

125 l /160 cm, 135 l /175 cm, 155 l /195 cm

SKI ROLLER 
black

95 l /175 cm,  85 l /195 cm

SNOW GEAR ROLLER 
multicolour

125 l /160 cm, 135 l /175 cm, 155 l /195 cm

SKI ROLLER 
multicolour

95 l /175 cm,  85 l /195 cm

166 167



PRODUCT OVERVIEW PRODUCT OVERVIEW 

TRAVEL

WORLD TRAVELLER 125
multicolour

WORLD TRAVELLER 125
black

TERMINAL BAG 40+20
multicolour

TERMINAL BAG 40+20 
black

WORLD TRAVELLER 125
steel

TERMINAL BAG 40+20
steel 

TRAVEL

DUFFLE BAG 100
carbon grey – black

 DUFFLE BAG 60
carbon grey – black

 DUFFLE BAG 100
curry – black 

DUFFLE BAG 60
curry – black 

 DUFFLE BAG 100
stone

 DUFFLE BAG 60
stone 

DUFFLE BACKPACK 26
carbon grey – black

DUFFLE BACKPACK 16
carbon grey – black

DUFFLE BACKPACK 16
curry – black

DUFFLE BACKPACK 16
stone

DUFFLE BACKPACK 26
curry – black

DUFFLE BACKPACK 26
stone

MISSION PRO 28
multicolour

MISSION PRO 28
black

MISSION PRO 28
steel

MISSION 22
multicolour

MISSION 22
black

MISSION 22
curry

NEW

UPDATE

NEW COLOUR

GEAR BACKPACK 90 
steel

GEAR BACKPACK 90
black

GEAR BACKPACK 60 
black

GEAR BACKPACK 60 
steel

GEAR BAG 55
black

GEAR BAG 55
steel

GEAR BAG  35 
steel

GEAR BAG 35 
black

WASH POUCH
black
2,5 l

WASH POUCH
steel
2,5 l

WASH POUCH
multicolour

2,5 l

TRAVEL CASE
multicolor

1,5 l

TRAVEL CASE
black
1,5 l

TRAVEL CASE
steel
1,5 l

WASH BAG 
curry

4 l

WASH BAG 
multicolor

4 l

WASH BAG 
black

4 l

 DUFFLE BAG 40
carbon grey – black

DUFFLE BAG 40
curry – black

DUFFLE BAG 40
stone 

GEAR BAG  20
black

GEAR BAG  20 
steel
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GLOSSARPRODUCT OVERVIEW

PROTECTOR  
JACKET PRO

black

PROTECTOR VEST 
WOMEN 

carbon grey

PROTECTOR  
SHIRT
black

PROTECTOR VEST  
MEN
loam

ENDURO  
SHIRT

carbon grey

PROTECTOR VEST 
WOMEN 

loam

PROTECTOR VEST LITE
MEN
black

CRASH PANTS
carbon grey

CRASH PANTS PAD
black

PROTECTOR VEST LITE 
WOMEN

black

PROTECTOR VEST  
MEN

carbon grey

PROTECTION WEAR

PROTECTOR
VEST KIDS
carbon grey

CRASH PANTS
KIDS

carbon grey

IIIIIIIII

NEW UPDATENEW COLOUR

2-STEP ZIP SYSTEM

60/40-AUFTEILUNG

80/20-AUFTEILUNG

ABNEHMBARE SCHULTERGURTE

ABNEHMBARER HÜFTGURT

ABNEHMBARER SPIEGEL

ABSCHLIESSBARER ZIPPER

AIR CIRCULATION

AIR PAD SYSTEM

AIRO FLEX

ALS RUCKSACK TRAGBAR

ALUMINIUM BODEN GRIFF

ALUMINIUM HAKEN

AUFSTIEGSFELLE FACH

AUSZIEHBARER GRIFF

BACK LINK

BODY HUGGING

BRILLENFACH

BRUSTPROTEKTOR

EISPICKELHALTERUNG

ELASTISCHE SEITENTASCHEN

EXTRA BREITE HÜFTFLÜGEL

FLASCHENHALTER

GEPOLSTERTER BRUSTBEREICH

HANDGEPÄCKSMASSE

HANDYFACH

HELMHALTERUNG

HÖHENVERSTELLBARER HÜFTGURT

HÜFTGURTTASCHE

HÜFTKNOCHEN-POLSTER

ISOLIERTER SCHULTERGURT

KARTENFACH

KOMPRIMIERUNGS GURTE

LAPTOP-FACH

LAWINENFACH

LITESHIELD PLUS BACK PROTECTOR

LITESHIELD BACK PROTECTOR

LITESHIELD SYSTEM

LITESHIELD SYSTEM AIR

MAGNETISCHER  
SCHNELLVERSCHLUSS

MASCHINENWASCHBAR

MESH-BELÜFTUNG

MOLDED BOTTOM

MULTIFUNKTIONELLE  
BEFESTIGUNGSSCHLAUFEN

NEUTRALITE SYSTEM

NOTFALL PLAN

ORGANISER-FÄCHER

POLYGIENE

RÜCKENZUGRIFF

RÜCKLICHT-CLIP

SCHLAUFE FÜR DIE  
KLETTERAUSRÜSTUNG

SCHLÜSSELBEINPOLSTERUNG

SCHLÜSSELCLIP

SCHNEEBRILLENFACH

SCHNEESCHUH-HALTERUNG

SCHULTERPOLSTERUNG

SCHULTERPROTEKTOR

SIGNALPFEIFE

SKATE-ROLLE, AUSTAUSCHBAR

SKATEBOARD-HALTERUNG

SKI-HALTERUNG (DIAGONAL)

SKI-HALTERUNG (VERTIKAL)

SNOWBOARD-HALTERUNG

STEISSBEINPOLSTERUNG

STEISSBEINPROTEKTOR

STIEFELFACH

STIFTEHALTER

STOCKHALTERUNG

T-ZIPPER PULLER

TABLET-FACH

TOP LOAD

TRINKBLASENFACH

VERSTAUBARER HÜFTGURT

VERSTELLBARER HÜFTGURT

VISITENKARTENFACH

WASSERABWEISENDES FACH

WERKZEUGFACH

ZAHNBÜRSTENHALTER

ZUSAMMENFALTBAR
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CONTACT

All data subject to change 
© EVOC SPORTS GMBH 2020 
 
 
www.evocsports.com 
 

 
 
 
 
 
 

Corporate Headquarter 
EVOC Sports GmbH 
Tegernseer Landstraße 37A 
81541 München 
Germany

AUSTRALIA 
GROUPE SPORTIF PTY LTD 
27 Ceylon ST, Nunawading 
3131 Melbourne 
Australia

phone +61 388 781 000 
sales@groupesportif.com 
www.groupesportif.com

AUSTRIA 
Bike & Sports Handels GmbH 
Reitern 12 
4822 Bad Goisern 
Austria

phone +43 613 564 09 
office@bike-sports.at 
www.bike-sports.at

BELGIUM 
Tehava International 
Tomeikerweg 31 
6161RB Geleen 
The Netherlands

phone +31 46 475 21 00 
info@tehava.com 
www.tehava.com

BRAZIL 
Julio Andó & Cia Ltda. 
Av. Pedro Taques, 294 Sala 902 Torre Sul 
Atrium Centro Empresarial 
CEP 87030-008 
Maringá – PR 
Brazil

phone +55 44 3027 9090 
vendas@julioando.com.br 
www.julioando.com.br

CANADA 
HLC 
1000, Rue des Riveurs 
Lévis, QC   G6Y 9G2 
Canada

phone +1 888 522 2453 
Info-CA@hlc.bike 
www.hlc.bike/ca/

CHILE 
MKR Imports 
San Diego #1184 
Santiago de Chile 
Chile

phone +56 22 555 57 43 
contacto@mkr.cl 
www.mkr.cl

FINLAND 
SP Fintrade Oy 
Pajutie 28 
05200 Rajamäki 
Finland

phone +358 50 569 3023 
teemu.selvenius@spfintrade.fi

FRANCE (BIKE) 
Tribe Sport Group 
1 Rue de Condorcet / ZA de Cogolin 
83310 Cogolin 
France

phone +33 494 54 19 50 
contact@tribesportgroup.com 
www.tribesportgroup.com

FRANCE (SNOW) 
CRISTALP sarl 
805 rue de l’industrie 
ZAE des Tattes 
74250 Viuz en Sallaz 
France

phone +33 450 366 679 
cristalp@cristalp.net 
www.cristalpsports.com

GERMANY 
Bikeaction GmbH 
Weiskircher Strasse 102 
63110 Rodgau 
Germany

phone +49 610 677 25 60  
service@bikeaction.de 
www.bikeaction.de

INDONESIA 
PT SURYA BUMI PERMATA 
Ruko Bumi Permata Indah, Blok R1 N.18 
Kel Karang Mulya, Kec:Karang 
Tengah 
151517 Tangerang, Banten 
Indonesia

phone +62 21 766 30 29 
info@pro-bicycle.com 
www.pro-bicycle.com

 
ITALY (BIKE) 
4Guimp S.r.l. 
Via Pillea 17 
16153 Genova 
Italy

phone +39 010 893 50 35 
info@4guimp.it 
www.4guimp.it

ITALY (SNOW) 
EVOC Sports GmbH 
Tegernseer Landstraße 37A 
81541 München 
Germany

phone +49 89 5404 114 0 
info@evocsports.com 
www.evocsports.com

JAPAN (BIKE) 
Intertec Inc. 
2F, Da Vinci Sendagaya, 
1-30-8 Sendagaya, 
Shibuya-ku, Tokyo 151-0051 
Japan

phone +81-50-3772-1509  
www.intertecinc.co.jp

JAPAN (SNOW) 
Yamamoto Kogaku Co.,Ltd 
25-8 Chodo-3 
Osaka 577-0056 
Japan

phone +81 667 830 232 
info@yamamoto-kogaku.co.jp 
www.yamamoto-kogaku.co.jp

LUXEMBURG 
Tehava International 
Tomeikerweg 31 
6161RB Geleen 
The Netherlands

phone +31 46 475 21 00 
info@tehava.com 
www.tehava.com

MALAYSIA 
Centro Cycles Sdn Bhd 
C-7-1, Kinrara Niaga 
Jalan BK 5A/2B, Bandar Kinrara 
47180 Puchong, Selangor Darul Ehsan 
Malaysia

phone +6012-9693175 
peteryow@centrocycles.com.my

NETHERLANDS 
Tehava International 
Tomeikerweg 31 
6161RB Geleen 
The Netherlands

phone +31 46 475 21 00 
info@tehava.com 
www.tehava.com

 

NEW ZEALAND 
Marleen Wholesalers Ltd  
53 Treffers Road 
Wigram 
Christchurch 8042 
New Zealand

phone +64 334 841 50 
sales@marleen.co.nz 
www.marleen.co.nz

NORWAY 
7Blåner 
Auneveien 4  
7340 Oppdal 
Norway

phone +47 724 231 00 
post@7blaner.no 
www.7blaner.no

POLAND 
YOTA SP. Z O.O. 
ul. Rzepakowa 2a 
40-541 Katowice 
Poland

phone +48 32 661 04 00 
yota@yota.com.pl 
www.yota.com.pl

PORTUGAL 
Geonatlife 
Rua do Jardim, 3 - 9° Esq. 
2620-193 Ramada 
Portugal

phone +351 914 389 687 
info@geonatlife.com 
www.geonatlife.com

RUSSIA 
Etalon LLC 
Sadovnicheskaya st. 32 / Bld. 1/1/202 
115035 Moscow 
Russia

phone: +7(495) 225 73 43 
info@alpindustria.ru 
www.alpindustria.ru

 
 
SINGAPORE 
ENTRO INTERNATIONAL Pte Ltd 
28 Senang Crescent, #04-03 Bizhub 28 
Singapore 416601

phone  (65) 6749 4060 
enquiry@entro.com.sg 
www.entrointernational.com

SOUTH AFRICA 
Omnico (PTY) LTD.  
18 Induland Crescent  
Lansdowne 
Cape Town 
South Africa

phone +27 216 910 110 
contact@omnico.co.za 
www.omnico.co.za

SOUTH KOREA 
Rugo Company 
36, Seolleung-ro 153-gil 
Gangnam-gu 
Seoul, South Korea 06020

phone +82(2) 6959 0154 
rugo@rugo.co.kr 
www.rugo.co.kr 

SPAIN 
Bike Difusion 
C/ Arkatxa, 1 pabellón 48 
01006 Vitoria 
Spain

phone +34 945 158 288 
info@bikedifusiaon.com 
www.bikedifusion.com

SWEDEN 
JO Sport i Hudiksvall AB 
PO Box 1152, 
824 14 Hudiksvall 
Sweden

phone +46 (0)650-188 25 
kundtjanst@josport.se 
www.josport.se

SWITZERLAND 
Chris Sports 
Christian Bättig AG 
Murgtalstrasse 18 
9542 Münchwilen / TG  
Switzerland

phone +41 719 696 666  
chrissports@chrissports.ch 
www.chrissports.ch

 
 
TAIWAN 
TIMAC Co., Ltd. 
3F-1, No.10, Lane 360, Sec. 1 
Neihu Rd.  
Taipei City 11493  
Taiwan

phone +886 287 512 289 
info@timac.asia 
www.timac.co

THAILAND 
Peloton Co. Ltd. 
968 U Chu Liang Building 
Rama 4 road, Silom 
Bangkok 
Thailand, 10250

sonthichai.th@peloton.co.th

TURKEY 
ASLI BISIKLET LTD STI 
Maslak Mah. Ahi Evran Cad. No: 6 
42 Maslak Ofis 3 Kat: 6 D: 6 
34398 Sanyer / Istanbul 
Turkey

phone +90 212 527 3563 
info@aslibisiklet.com 
www.aslibisiklet.com

UK 
ZyroFisher 
Roundhouse Road 
Faverdale Industrial Estate 
Darlington, DL3 0UR 
UK

phone +44 1325 74 12 00 
customer.services@zyrofisher.co.uk 
www.evocsports.co.uk

USA 
HLC 
1181 South Lake Drive 
Lexington, SC 29073-7744 
USA

phone +1 888 522 2453 
Info-US@hlc.bike 
www.hlc.bike/us/

QARV Imports, LLC 
938 Elkton Dr 
Colorado Springs, CO 80907 
USA

phone +1 866 391-0493 
info@qarvimports.com  
www.qarvimports.com
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